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Водзкыв 
 

Коми кыв мукöд кывъяс моз жö пыр сöвмö, вежсьö. Торйöн нин öдйö веж-

сьö сылöн кывворыс. Öти кывъяс вошöны-бырöны, мукöдъяс вешйöны активнöй 

кывворсьыс, вуджöны пассивнöй юкöнö, наöн дугдöны вöдитчыны, а сэсся коркö 

на дiнö бöр вермасны бергöдчыны, пыр артмöны выль кывъяс, колана 

торъякывъяс босьтöны мукöд кывйысь, торйöн нин уна пырö роч кывйысь. Лек-

сикаыслöн вежсьöм-сöвмöмыс йитчö йöз олöмас вежсьöмъясыскöд, йöзкостса 

отношениеясас вежсьöмъясыскöд, техника да технологияяс сöвмöмкöд, йöз 

котырлöн (обществолöн) кыв вылас сознательнöя тöдчöмкöд да с.в. 

Кутшöмкö предметъяс, лоöмторъяс олöмсьыс мунöны-бырöны, сiдзкö, и 

найöс пасйысь кывъясыс оз ковны, артмöны-чужöны выль предметъяс, техноло-

гияяс, общественнöй отношенияяс вежсьöны, канмуын экономика да политика 

тэчасъясыс вежсьöны, сiдзкö, тайö ставсö нимтöм-петкöдлöм могысь колöны 

выль кывъяс. Шуам, öнiя кадö ёна вежсьö сиктса олöм, сиктса йöзлöн уджалан 

ногыс, уджалан кöлуйыс, шойччан ногыс, кöм-паськöмыс, сёян-юаныс. Дерт жö, 

сiдзкö, колöны выль кывъяс, медым став йывсьыс тырвыйö, тыр-бура юöртны. 

Кутшöмкö кывъяс вежöны ассьыныс вежöртассö. Кыввор вежсьöмыслöн 

помкаыс некымын, сiйö йитчö история кадколасткöд (социально-

экономическöй тшупöдкöд); социальнöй факторъяслöн тöдчöмкöд; йöзлöн (об-

ществолöн) кыв вылас мöвпалöмöн (сознательнöя) тöдчöмкöд. Грамматикаын 

артмысь вежсьöмъясыс, дерт, медсясö йитчöны кыв пытшкöсса тэчасыслöн зако-

номерностьясыскöд (внутриструктурнöй закономерностьясыскöд). Коми синтак-

сис вылö мыйтакö тöдчö, дерт, и роч кыв. Роч кывлысь тöдчöмсö казялан и фоне-

тика тшупöдысь. Социальнöй помкаяс вöснаыс рочысь пырöм да роч кыв пыр 

мукöд кывйысь пырöм кывъяскöд тшöтш коми кывйö пырöны и шыяс (фонемаяс). 

Дерт, найö заводитiсны воавны XX нэм медводдза джынйын на: революция, ко-

лективизация, философия да с.в. Сэки унджык пырöм кывъяс коми кывлы 

лöсявтöм шыясыс вежсисны коми шыясöн: пабрика, комсомолеч, калат да с.в. 

Öнiя кадö выль заимствованиеясас шыясыс пырджык кольöны вежсьытöг, заим-

ствованиеяснас пырöм ф, х, ц шыяснас вöдитчöмыс паськалö, торйöн нин публи-

цистика, наука, официально-делöвöй стильясын, и öнi найö оз нин кажитчыны 

«бокöвöйясöн», абу асъясöн: вице-премьер, презентация, теплица, физик. 

Тайö дисциплиналöн медшöр могыс – тöдмасьны XX-öд нэм помö – XXI 

нэм заводитчигöн коми кывйын артмысь вежсьöмъясöн. 

Торъя могъясöн лоöны: 1) кыв сöвмöмын, сылöн активнöй визьяс арт-

мöмын лингвистическöй да экстралингвистическöй факторъяслöн помкаясöн 
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тöдмасьöм; 2) кыв сöвмöмын, сылöн нормаяс сöвмöмын закономерностьяс ад-

дзöм-казялöм; 3) öнiя кадся публицистика, серпаса литература текстъяс видлав-

ны-туявны велöдчöм, наысь лексическöй, морфологическöй, кывартман, син-

таксическöй вежсьöмъяслысь медшöр визьяссö тöдчöдöм; 4) колана кыв 

(языкöвöй) вариант бöрйыны велöдчöм; 5) кывйын системнöй вежсьöмъяссö 

сёрни тырмытöмторъясысь (öшыбкаясысь) торйöдны велöдчöм. 

Тайö дисциплинасö тырвыйö бура гöгöрвоöм да велöдöм могысь колöны 

коми кыв фонетикаысь, лексикологияысь, кывартмöм да морфологияысь, син-

таксисысь тöдöмлунъяс, колö бура тöдны нормаяс, гижöд кыв. 
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Фонетикаын да лексикаын вежсьöмъяс 
 

Бöръя кадö вежсьö-паськалö и коми шыяслöн системаыс. Рочысь да роч 

пыр мукöд кывйысь выльöн босьтöм торъякывъясын тшöкыдöсь нин ф, х, ц 

шыяс, кодъяс эз вöвны коми кывйын, и найö роч заимствованиеясас веж-

сьылiсны п, к, ч, тш, ш шыясöн (партук, калат, алип, чеп, дуки, улич да с.в.). 

Öнiя гижöд кывйын и вомгора сёрниын тайö шыясыс паныдасьлöны вежсьытöг, 

содтöны коми согласнöйяслысь лыдсö. Шуам, татшöм кывъясын: вице-

президент, соцагентство, инновация, госавтоинспекция, вице-спикер, геофи-

зик, телестанция, квитанция, негосударственнöй фонд, хиппи, дефектолог, ак-

ция, специалист, вахта, флюорография, сцена, профессиональнöй артист, рай-

центр, лицензия, прöща корны, теплица, эстафета, физика, циркуль, социаль-

нöй отсöг. 

Кутшöмсюрö небыд согласнöй (сь, зь, ть, дь) роч кыв тöдчöм улын заво-

дитiсны шуны чорыдджыка. Тайö, дерт, норма торкöм. 

Социальнöй факторъяс тöдчöм вöсна коми кывлöн пытшкöсса законъяс 

вылас видзöдтöг пырöны рочысь согласнöй шыяс. 

Öнiя кадö миянгöгöрса олöмыс ёна вежсьö, гырысь вежсьöмъяс ты-

довтчöны экономикаысь, общественно-политическöй тэчасысь, йöзкостса от-

ношениеясысь, вывтi öдйö сöвмöны технологияяс. Сиктъясын коминас сёрни-

тысь лыдыс чинö, уна коми морт сикт-грездысь мунö каръясö, кöнi оланногыс, 

уджалан иныс и уджыс мöд сикас. Карын унджык йöзыс сёрнитöны рочöн, ко-

ми кывйыс олö орччöн роч кывкöд. Да öнi и сиктъясын, торйöн нин гырысь 

сиктъясын, юрсиктъясын, уна роч либö мукöд кывъя йöзыс, кодъяс рочöн жö 

сёрнитöны. Роч кывйыс тöдчö коми кыв вылас, торйöн нин кыввор вылас. 

Бöръя кызь вонас ёна паськалiсны коми кывйыслöн общественнöй фнкцияясыс, 

сiйö бергалö и образование юкöнын, культураын и радиоын да телевидениеын, 

мыйтакö наука да административнöй юкöнъясын. Петöны коми кывъя газет-

журналъяс, серпаса гижöдъяс да с.в. Сöвмö став сёрни стильыс: художествен-

нöй, публицистика, наука, официально-делöвöй. Быд пöрйö колö лöсяна 

кыввор. Сы вöсна öнiя кадö медся ёна вежсьö, сöвмö коми кывлöн лексическöй 

системаыс. Уна пöрйö колö артмöдавны выль торъякывъяс, торйöн нин тер-

минъяс, сы вöсна выль кывъясыслöн лыдыс ёна содö. 

Öнiя кадö зэв активнöя артмöны коми кыв подув вылын выль кывъяс. Ас 

коми суффиксъясöн эмакывъясысь, тшöтш и рочысь пырöмъясысь, артмö зэв 

уна выль кадакыв. Татшöм кывъяснас ёна вöдитчöны гижысьяс, найö тшöкыда 

бергалöны быдлунъя сёрниын: 
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Мир туй турунзис (Г. Федоров); Сы вылö элясьны оз позь – тöрыт 

збыльысь ударнöя пуръясис (Г. Федоров); Сапöгасисны, босьтiсны ведра пöлöн 

да мöдöдчисны вала (И. Торопов); Васса пöрччис уджалан паськöмсö, сатин са-

рапанасис (В. Безносиков); Директоралö Виталий Ильич Мендеровыд (В. Без-

носиков); ...фашистъяс кытшалiсны Ленинград, воисны Москва дорöдз. Ягдор 

мужиктöммис (В. Напалков); Кывтыдланьыс, шор посдорса веж эж вылын, 

мачасисны челядь (В. Напалков); Вячеслав во кымын таксисталö (В. Напалков); 

Вöлтö лэччöдлi юкталны, а öнi туруналыштi (Б. Шахов); – Сэсся карад 

гажаджык: киноыд и театрыд мыйта колö эм. – Ми эськö омöля театрасьлам, – 

бöр варовмис нывбаба (И. Торопов); Сэнi буретш чайöвайтiсны (Н. Куратова); 

Степанович, тэ вай пельетон гиж, мед му выв йöйсö Коми му пасьта пондасны 

серавны. Али он нин газетуйтчы? (В. Безносиков); Мамыс зэв рöдняасьö 

Иванкöд да семьяыскöд, аттö ёна лöсялö гöтырыскöд (В. Лодыгин); Сiдзкö, ум-

сялыштiсны да кыдзкö-мыйкö помаласны институтсö. Не кö Наста, öдвакö Сер-

гей институтасис (В. Лодыгин); Öнисьыд öчкиасис да сюся видзöдлiс нумеръ-

яссö, и шнёп! – лёгковик (лотереяöн выиграйтöм) (В. Безносиков). 

Öнiя кадö зэв ёна сöвмöны относительнöй кывбердъяс, кодъяс -а, -я, -тöм, -

öсь, -са, -ся, -ов суффиксъясöн зэв тшöкыда артмöны эмакывъясысь. Татшöм 

кывбердъясыслы лöсялö уна сикас вежöртас: петкöдлöны кад, ин серти признак, 

материал, состав, содержание серти признак, мыйысь артмöма, мыйысь вöчöма 

предметыс, тöдчöдöны, мый вылö  вöчöма, дасьтöма предметсö (предметыслысь 

назначениесö), признакыслысь ёна лöсялöмсö, ортсыса отношениеяссö, предме-

тыслы признакыслысь лöсявтöмсö, индöны предметъяскостса йитöдъяс вылас 

да с.в. Сёрникузяын босьтöны определениелысь да нима сказуемöйлысь функ-

циясö. Относительнöй кывберда сёрникузяясыс зэв аслыспöлöсöсь: Сiдзкö, 

олыся тайö гуыс. Со кытчö ланьтöдчöма ош мам (Г. Юшков); Коркö гортысь 

ылö мунi, Вöлi зорöда нин видз (В. Лодыгин); Деревняад весиг пемыд войыс 

синма и пеля (В. Напалков); Ён туйö пуксисны, ар-мöдöн ыджыдджыкöсь 

Проньö коддьöдмысь. Да и батяöсь кык вок (В. Напалков); А вöрса олысьыдлы 

тайö и колö – лöньлун налы колö, чера да трактора морт налы абу ёрт (И. То-

ропов); Öшиня гöбöч вылыс югыд, шоныд (П. Шахов); И сэки Расов аддзис те-

легаа вöлöс (А. Лыюров); Дашкö инö ме тшöтш кайла тэкöд, Öндреевич? – 

шуис Пилат Иван. – Орденъяса пинжакöс гортлысь корла да (И. Торопов); 

А рытъя гöрд шондiыс лэччöма нин вöртас пытшкö, оз нин тыдав, сöмын яр 

биöн сотчö сыланьын (И. Торопов); Но арся луныд дженьыд, а Вералы окота 

вотны пувсö сьöкыда нумöн (В. Юхнин); Тувсов шор моз письтöм синва эз 

кöсйи помасьны (Я. Рочев); Весиг пö тöлысся удждон водзвыв сетiсны (Н. Ку-

ратова); Дерт, эськö, шуам, тöвся луныд кöч бöж кузьта и эм (И. Торопов). 
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Зэв тшöкыда относительнöй кывбердъясыс эмакывъясысь артмöны дор-

са, вывса, сайса, водзса, бердса да с.в. суффиксъяс-пуясöн: Вöрбердса керка 

öдзöсын, кöнi олiс Вера, öшалiс томан (В. Напалков); Ывлаын вöлi сап пемыд. 

Ёна кылiс öшинювса турунлöн пöрысьмöм кöр (В. Юхнин); Кыввора Öвдöття 

эз дöзмыв бокöвöй йöзысь, кодъяс частöкодь пыравлiсны туйбокса керкаö 

(И. Изъюров); Туйпöлöнса расъясын дзользисны вöрса лэбачьяс (Г. Федоров). 

Зэв уна кадакыв артмö кывбердъясысь: бурмыны, сiсьмыны, лёкмыны, 

лёкöдны, гöрдöдны, гöрдмыны, лöзöдны, сьöдöдны, сьöдмыны да с.в. Найö зэв 

тшöкыдöсь сёрни быд стильын, ёна вöдитчöны и гижысьяс серпаса литера-

тураын: ытшкöм турун бура косьмöма, гожъялöма шондi водзас (В. Напал-

ков); Пыр на томалö, быдöн вöсна да быдтор вöсна тöждысьö (И. Изъюров); 

Быттьö збоймисныджык пызан сайын, чай юигöн, быдторсö юасисны, торйöн 

нин тэрыб вома Коля (Б. Шахов); Öти лöгалöмсьыс Стакей вылö сьöдмис Ви-

ринеялöн вирыс (Г. Юшков); Би ни ва сиктас. И енэжыс гöгöр öшалiс пемыд, 

асывладорыс тай муртса кельыдалiс (Г. Юшков); Тулысыс кöдзыдалiс дыр ми-

ян Эжва вожын, но руд кымöръясöд мырд писькöдчис выль гожöм (С. Попов); 

Кыдз расъяс заводитiсны нин вижöдны (И. Коданев); Ордымыс веськыдалiс 

ыджыдкодь кöдж, визув нывка моз дзользьысь ю ылыстчылiс кытчöкö, сэсся 

мыйкö дыра мысти бара пондiс кывны ыркöдысь да пальöдысь горыс (И. Торо-

пов); Рытъя войнас, еджговмис енэжыс да, энь сюзь петiс ортсö горссьыс, 

тапикасьыштiс джадж дорышöдыс, шенасьыштiс бордъяснас (Г. Юшков). 

Выль кывъяссö артмöдiгöн зэв ёна вöдитчöны тырвыйö да джынвыйö каль-

каясöн: тэрыб отсöг (скорая помощь), вольпась кöлуй (постельное белье), кага 

керка (дом ребенка), мусир компания (нефтянная компания), телеуджтас (те-

лепрограмма), сьöм министр (министр финансов), соцуджалысь (социальный 

работник), оланiн фонд (жилищный фонд); нянь комбинат (хлебокомбинат), 

кöдзöдчан шкап (холодильник); ва кодекс (водный кодекс), уджалан стаж, ки-

норыт (киновечер), йöв завод (молокозавод), выставка-вузасьöм (выставка-

продажа), вылыс палата (верхняя палата), телепос (телемост), аэроöзын (аэро-

порт), Коми йöзöдчан керка (издательский дом Коми), гöльлы отсöг, йöзöс со-

циальнöя доръян агентство (агентство по социальной защите людей), гöгрöс 

пызан (круглый стол), Вылыс ёрд (Верховный суд), восьса акционер котыр (от-

крытое акционерное общество), инновация уджтас, социальнöй мог, вöралан 

билет, социальнöй отсöг, восьса сёрни, Еджыд керка, официальнöй юöр, 

Ыджыд Вермöм (Великая Победа), суйöрсайса бизнесмен, вöр пилитан комби-

нат, шыблас переработайтан предприятие. 
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Эмöсь и мукöд кывйысь калькируйтöмаяс: шöркыв (эстонскöй кывйысь 

калька), уджъёрт да кывбуралысь (фин кывйысь калькаяс), кадакыв (немецкöй 

кывйысь калька), öтуввез (английскöй кывйысь калька) да с.в. 

Коми кывъяслысь вежöртассö вежöмöн артмöны выль кывъяс: суйöр (гра-

ница), котыр (семья), паськыдiн (ареал), эмбуртöм (неимущий), нюйт (лечеб-

ные грязи) да с.в. 

Öнiя кадö гижöд кывлысь кывворсö озырмöдöны-паськöдöны и сёрниси-

касъясысь босьтöм торъякывъясöн, кывтэчасъясöн: гöгапи (внук), юрвеж (па-

мять), йöрдöс (рубашка), жобöк (желоб) да с.в. Сёрнисикасъясысь босьтöм 

кывъяссö тшöкыда пыртöны асланыс гижöдъясö коми гижысьяс. Шуам, 

Г. Юшков гижöдъясысь позьö аддзыны татшöмъясöс: мöс (ключ, ва босьтанiн), 

ина (збыль), надз (скуп), сепыс (мешöк), тагöс (порог), сорва (вöлöга), 

мöдзасьны (каитчыны), ватлан (ведра), пода (скöт) да с.в. 

Öнiя кадö зэв активнöя пыртöны важ гижöд текстъясысь торъякывъяссö, 

бöр найöс ловзьöдöны. Сэтшöм кывъяссö позьö аддзыны и серпаса литерату-

раысь, газет-журнал лист-бокъясысь: идöг (ангел), кан (царь), куима (троица), 

тупу (дуб), полтöса (духовный). 

Зэв активнöя заводитö сöвмыны выль кывартмöданног (способ) – коми кыв 

подув вылын заводитöны артмöдавны аббревиатураяс, кодъяс дзикöдз эз лöсяв-

ны коми кывлы: КМ («Коми му»), СКУ (Сыктывкарса канму университет), ЕÖ 

(Европаса öтувлун), КВСК (Коми войтырöс сöвмöдан комитет), ФÖКП (Феде-

ральнöй öтувъя канму предприятие «Федеральное государственное унитарное 

предприятие»), КК МЮ (кар кытшса муниципальнöй юкöн «муниципальное 

образование городского округа»), ВАК (восьса акционернöй котыр). Татшöм 

кывъяснас вöдитчöны и официальнöй гижöдъяс лöсьöдысьяс и журналистъяс, 

но, дерт, найöс унаöн на оз тöдны, текстас гöгöрвоöдтöг весиг налысь 

вежöртассö унаысь овлö сьöкыд гöгöрвоны. 

Абревиатураяс, дерт, пырöны и роч кывйысь: ООО, ОАО, ЕГЭ, СМИ, 

ЖКХ, ГИБДД, ФАП, УФПС, ВВП, ДЮСШ, ОБЖ, НВП, ТОС. Зэв тшöкыда 

пыртöны найöс газет-журналын уджалысьяс. 

Олöмын, йöзкост отношениеясын вежсьöмъяскöд йитöдын вежсьöны и за-

имствованияяс, налöн вежöртас серти сикасъясыс. 

XX нэм медводдза джынйын коми кывйö кö пырисны сэтшöм кывъяс, кыдз 

колхоз, ероплан, избач, ударник, райком, план, пятилетка да с.в., 50‒70-öд во-

ясö – нейлон, шорты, гипюр, клипсы, космос, космонавт да с.в. 

1990-öд воясö XXI нэм заводитчигöн рыночнöй экономикаö вуджöмкöд 

йитöдын, демократия сöвмöмкöд йитöдын, технологияяс сöвмöмкöд да олöмын 
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мукöд сикас вежсьöмъяскöд йитöдын рочысь да мукöд кывйысь коми кывйö 

пырö зэв уна выль кыв. Но пырöны нин мöд тематическöй сикаса торъякывъяс. 

Медводз нин тайö экономикакöд, банкъяскöд, технологиякöд, медицинакöд 

йитчöм терминология: бартер, ваучер, брокер, дефолт, транш, дилер, марке-

тинг, аудит, оффшор, спонсор, инвестиция, счет-фактура, бизнес-план, инве-

стор, менеджмент, холдинг, евро, доллар, бизнес-проект, субсидия, санкция, 

кризис, компьютер, сиди, файл, риэлтер, сайт, модем, сервер, чат, бюджет, 

принтер, мобильник, магнитно-резонанснöй томография, узи да с.в. Ёна пырö 

и спорткöд, культуракöд, массöвöй информациякöд, модакöд йитчöм терми-

нология: шоу, хит, поп, пресс-служба, бодибилдинг, дизайнер, фристайл, 

шортрек, самбо, армрестлинг, видеоконференция, видеосалон, топ, гала-

концерт, хиппи, сноуборд, сноубордист, супер-лига, футбольнöй матч, бад-

минтон, ринг.  

Уна босьтöма и общественно-политическöй да мукöд вежöртаса кывъяс: 

мэр, фермер, вице-спикер, департамент, маткапитал, парламент, стресс, за-

конопроект. 

Роч кывйысь пырöны быдса кывтэчасъяс: опека да попечительство управ-

ление, занятосьт служба, военно-патриотическöй клуб, переработайтан про-

мышленность, социальнöй агентство. 

Бöръя кадö артмö уна выль кыв. Кывъяссö артмöдiгöн лингвистъяс, гижы-

сьяс вöдитчöны уна сикас кыв артмöдан ногъясöн. Медводз мыджсьöны ас кыв 

позянлунъяс, öшмöсъяс вылö. Öнiя воясö артмöдöма подчинение йитöд подув 

вылын уна сложнöй кыв, кодъяс бура пырисны йöз сёрниö, тшöкыда паны-

дасьлöны газет-журнал лист бокъясысь, теле-радиожурналистъяс сёрниын, сер-

паса гижöдъясын: оланпас (закон), изсир (янтарь), кансям (политика), шыпаскуд 

(букварь), шылад, айлов (мужичöй), мусир, нимпас, юрсикт, юркар, енби, 

сьöмкуд (бюджет), уджъёрт, вомъёрт, дöрапас, бурдöдчанiн, нывъёрт, биару, 

вужвойтыр да с.в. Татшöм ногöн артмис уна лингвистическöй термин: 

кывпель, кывсикас, кыввуж, кывйитöд, кывкуд, кывартмöм да с.в. 

Кывъяссö ёна артмöдалöны и сочинение йитöдöн: керка-карта, сикт-

грезд, ветлöм-мунöм, морттöм-лыдтöм (вежласьтöм: кадакывлöн морттöм-

лыдтöм формаяс «кадакывлöн инфинитнöй формаяс»), юалан-йитан (вопроси-

тельно-относительнöй нимвежтас), ломтас-мавтас, кар-сикт, сикт-грезд, сёр-

ни-басни. Татшöм армöдан ногыс коми кывлы зэв ёна лöсялö, öнi пыр унджык и 

унджык кыв артмö асшöр кывъяссö сочинение йитöднас öтувтöмöн.  

Торъя понятиеяс петкöдлöм могысь артмöдалöма и кывтэчасъяс: ыджыд 

канму (держава), удж öтувъяс (профсоюзъяс), туй выв керка (гостиница), пуя-



11 

 

са йöр (сад), паськыд саридз (океан), овмöс кутысь (хозяин, владелец усадьбы), 

мусир перйысь (нефтяник), мусир перъянiн (нефтепромысел), ёрта сёрни (собе-

седование), вир-яй сöвмöдан (оздоровительный), ветлан-мунан кад (расписа-

ние), ас кырымпас (автограф) да с.в. 

Бöръя кадö зэв ёна паськалöны аппозитивнöй тэчасъяс – кыка кывъяс. Зэв 

тшöкыда артмöны кык эмакыв сочинение йитöдöн йитöмöн. Найö петкöдлöны 

öтувтан, паськыдджык вежöртас, вермöны мунны термин пыдди, унанысь 

вежöны роч заимствованиеяс: пызан-улöс, вын-эбöс, ю-ты, яг-рас, сям-вежöр, 

мыш-кось, тöжд-мог, сикт-грезд, лöп-ёг, ю-шор, му-ю, сям-кужöмлöн, 

пытшöд-падмöг, гижöд-небöг, керка-карта, тöжд-майшасьöм, ломтас-

мавтас, вузасянiн-нуръясянiн, тöжд-мытшöд, тусь-нянь, олöм-удж. 

Öти юкöн пыддиыс вермö мунны коми торъякыв, а мöд пыддиыс – рочысь 

босьтöм: мöвп-дум, паметь-вежöр, серпас-аппликация, дзиръя-калитка, брус-

пöв, пыж-байдарка, кар-район, гижöд-тетрадь. 

Кыкнан юкöннас вермö лоны рочысь пырöм кыв: газет-журнал, инсти-

тут-университет, концерт-конференция, ресторан-бар, бензин-солярка. 

Некымын видлöг серпаса гижöдъясысь да «Коми му» газетысь: Челядьлысь 

тöжд-майшасьöмсö пö быдöнлысь тöдö (Коми му); ...сiйö водзö и водзö келалiс 

мöвп-думъяснас аслас челядьдырся олöмын (А. Ульянов); Гиа пыдди супермар-

кет-лавкаын содас быдсикас химия сораса вöлöгаыс (Коми му); Медуна 

нажöвитöмаöсь мупытшкöсса озырлун перйысьяс да ломтас-мавтас вöчысь-

иналысьяс (Коми му); Медводз шуöма кытшовтны вузасянiн-нуръясянiнъяс 

(Коми му); И, сэк жö, сикт-грездъясын олöмыс öтарö гöльмис (В. Напалков); 

...сувтовкерис дзиръя-калитка дорас (В. Безносиков); Ю-шорö веськалöма 

нефтьыд (Коми му); Гиа мында кымын жö вöлöма странаса институт-

университетö мынтысьтöг велöдчыны пырысьыс кольöм во (Коми му); Куль-

тураын уджалысьяслысь быд 5 во мысти кутасны донъявны сям-кужанлунсö 

(Коми му); ...ме велалыштi нин дзолюкъяс дорас. Тöда, кодлöн кутшöм öбича – 

этшыс, кодлöн кутшöм радейтана чача (Коми му); ...общественнöй олöм-

уджысь оз öтдортчы (Коми му) да с.в. 

Зэв ёна паськалöны татшöм жö ногöн артмöдöм кадакывъяс: вердны-

юктавны, кöмöдны-пасьтöдны, муртавны-мöвпавны, котыртны-нуöдны, 

тöждысьны-майшасьны, ладмöдчыны-сёрнитны, кывтны-ветлыны, зiльны-

старайтчыны, ылькнитны-визувтны, чукöртны-идравны, вöчны-инавны, 

киасьны-тöдмасьны, пожъявны-мыськыны, шойччыны-ёнмöдчыны, кыйсьыны-

вуграсьны, ямны-косьмыны, овны-быдмыны, ланьтны-лöньны, гижны-мöдöдны, 
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вотны-öктыны, быдмыны-дзоридзавны, быдмыны-мичаммыны, акушеркаавны-

бабитчыны да с.в. Тайö кадакывъяссьыс öтиыс вермас лоны рочысь пырöмаöн. 

Наöн ёна вöдитчöны и гижысьяс да журналистъяс серпаса литератураын 

и газет текстъясын: Öтарö быдмис-мичаммис Таркойт посёлок (В. Напалков); 

...мамыс акушеркаалiс-бабитчис челядь чужтанiнын (В. Безносиков); Нывбаба 

зiльö-старайтчö, аслас кадöн оз артась (Коми му); Миян республикаын потöм 

трубаысь тшöкыда ылькнитö-визувтö мусир. Ускöттьö бöрын лёк сорассö 

сэсся чукöртöны-идралöны (Коми му); Киасисны-тöдмасисны да водзö на 

нуöдыштiс сёрнисö пöльö: ‒ Пывсьыштны кö быттьö окота, пывсяныс со 

орччöн (Н. Куратова); Ичöтджык арлыда челядьлы воис кад шойччыны-

ёнмöдчыны (Коми му). 

Колö пасйыны, мый сочинение йитöднас зэв тшöкыда йитчöны 

и кывбердъяс, шöркывъяс, а оз сöмын предмет нимтысь эмакывъяс. Татшöм 

кывъясыс öттшöтш петкöдлöны кык признак: Вичко горулöд ырзьысь сьöлöмöн 

восьлалö эндöм-эновтöм гортланьыс Хохол Йöра Саш да казьтылö ылö 

кольöмасö, и коркöя шудöн и öнiя шог-курыд синваöн ойдö и ойдö лолыс 

(И. Торопов); (...) посни челядьыс пырисны югыд-гажа керкаас (И. Торопов); ‒ 

Лэччылам, лэччылам! – кыз-сук гöлöснас сьöлöмсяньыс нуöдiс мастер (И. То-

ропов); Мичаа лэччö шондiыс, туй öтар-мöдарас, козъя-пожöма вöрас, кайяс 

чипсöны (В. Напалков); Ыджыд вокыс уна нин кужис вöчны чера-пурта уджтö 

(В. Напалков); Гым-чарда зэр мунiс эждiмса муяс да видзьяс весьттi 

(В. Напалков); А Митра, гашкö, ыджыд-паськыд вöля йывсьыс и сьылö, пукалö 

да (Б. Шахов); Тöлка вежöра челядьöс быдтiсны гозъя (А. Ульянов); Нэмъяс 

чöж сьöд-пемыд коми парма нораа шувгис, виччысис бурджык кад (Г. Федо-

ров); Гöгöр юргö кыпыд-мича коми сёрни (И. Торопов); ...век кöть видзöд 

шыльыда увйöм мича-ён керъяс вылö (И. Торопов); Но ме ог пуксьы еджвид-

зысь тöрытъя ыджыд-гöгрöс бипур дорö (И. Торопов). 

Öнiя сёрниын бура нин вöдитчöны выльöн артмöдалöм кывъясöн да 

тэчасъясöн, петiс сёрнисьыс уна важмöм кыв, кодъяс öнiя олöмын оз нин паны-

дасьлысь предметъяс, лоöмторъяс нимтысь кывъяс. Зэв нин шоча öнi кутiсны 

вöдитчыны фразеологизмъясöн, шусьöгъясöн, кывйöзъясöн, найöс пöшти нин 

огö аддзöй серпаса литература кывйысь, торйöн нин том гижысьяс кывйысь, 

дерт, тайö ёна гöльмöдö кывсö, сёрнисö вöчö косöн. 

 

1 Удж. Мöвпыштöй да висьталöй, вермас-ö лоны öнiя коми кывйыс ф, х, ц 

шыястöг? Кутасны-ö найö пыр вежсьыны коми п, к, ч шыясöн либö рочысь да 

роч пыр мукöд кывйысь пырöм торъякывъясын найö кольöны вежсьытöг? 

Мыйла? 
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2 Удж. Лыддьöй сетöм сёрникузяяссö, наысь торйöдöй сэтшöм кывъяс, 

кодъяс юöртöны öнiя коми кывйын артмысь фонетическöй вежсьöмъяссö. 

1. Сетiс Людалы карса адрессö и гортса телефонсö, корис весиг гöститны 

волыны (В. Напалков); 2. Нывкаыс – выль медицинскöй работник. Миянын 

уджавны кутас (Н. Белых); 3. Эз и занавесав öшиньяссö, пуктiс пузьöдны 

электрочайник, бурмöдас сьöлöмсö пöсь кофеöн (В. Напалков); 4. Рекрутъясысь 

öтдор, райцентрланьмунысь авобусö сöлiсны нöшта морт-мöд, тшöтш и зонъяс-

лöн мусукъясыс (В. Напалков); 5. Нёль жыръя керкаыс, шифер вевт улын 

(В. Напалков); 6. ...колö пö бурджыка тöдмасьны быд мортлöн войнаöдзса про-

фессияöн да уджöн. И кор пö лоöö позянлун, индыны мортсö специальность сер-

ти (В. Напалков); 7. Комынöд во нин зiлям сöвмöдны-паськöдны сикт-каръясын 

чужан кыв, пестсям национальнöй культура лэптöм-кыпöдöм вöсна (А. Улья-

нов); 8. Ме нэмсö сöн ормöн тiльси-уджалi колхоз-совхозын (А. Ульянов); 9. 

Сиктад медицинаыд сэки жебиник вöлi (В. Напалков); 10. 1942 вося тулысын (...) 

овмöсысь вит вöв нуисны фронт вылö (В. Напалков); 11. Сиктын абу ни комсо-

мольскöй, ни партийнöй организация (В. Напалков); 12. Костин пуктiс öдзöсдор-

са лабичö пöльтчыштöм портфельсö (В. Напалков); 13. ...локтан во челядьöс 

велöдöм йылысь сёрнитантор кутам видлавны партия райкомлöн бюро вылын 

(В. Напалков); 14. Кутiсны воавны гортаныс и фронтовикъяс (В. Напалков). 

 

3 Удж. Донъялöй выльöн артмöдöм кывъяссö. Зумыда-ö пырасны ставыс 

найö (тiян чайтöм серти) коми кывйö? Гöгöрвоöдöй ассьыныд видзöдласнытö. 

Ва провод (водопровод), вежсьöг (смена, сменный), больнича каркодь 

(больничный городок), ас кырымпас (автограф), асъюралöм (автономия), айним 

(отчество), енби (талант), вöчöмтор (факт), инув (участок), видз-му овмöс ку-

тысь (фермер), тэчасног (устройство), киа-подъя, киподтуя (универсал), öтко-

дялöм (унификация), видзöдлас (убеждение), канкерка (таможня), йöз олöм ту-

ялöм (социология), уджсикас (специальность), сьöммöдысь (спонсор), аддзы-

сьлöм (саммит), вöзйöг (реклама), удж (процесс), кывсетöм, ёрдкыв (присяга), 

кыпыда тöдмöдöм (презентация); кансям (политика), нимпас (номинация), вой-

тырсикас (национальность), ичöт научнöй сотрудник (младший научный со-

трудник), удж котыртысь (менеджер), сьöмкуд (казна), юöрпаса кабала (бланк), 

гуся сетöг (взятка), медыджыд директор (генеральный директор), канпас (герб), 

черигорт (аквариум), пукалöм (банкет), пертаскуд (телевизор), пельсадь (вни-

мание), небöгкуд (библиотека), кывчукöр (словарь), кадпас (дата), мувердас 

(удобрение), мутас (территория), инаса (системный), этшкылöм (совесть), вузöс 

кабала (сертификат), аскотыр (семья), чуктöс (прибыль), тöдöмлун (кругозор), 

öтчукöр (компания), канйöз, канвойтыр (граждане), гыкутан (антенна). 
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4 Удж. Öнiя коми кывйын выль кывъяс артмöдöм могысь зэв тшöкыда 

вöдитчöны -лун, -тор суффиксъясöн. Асьныд артмöдалöй тайö суффиксъяснас 

выль кывъяс. 

 

5 Удж. Сетöм выль кывъясыслысь гöгöрвоöдöй вежöртассö. 

Мусир, ломтас-мавтас, выльтор, бöркыв, черигорт, улыс школа, видз-му 

овмöс, асшöрлун, бöрйысьöмъяс, суйöр, юöрпас, канму, ёрд, юрсикт, нимпас, 

веськöдлысь, вежлöг, вузасьысь, ногакыв, пурысь, чут, ютыр, мог, уджтас, ур-

читан, сюрöса юкöд, сёрнисикас, арт, сёрнитантор, сьöмкуд, киподтуй, вот, 

шуöм, уджъёрт, öтуввез, муюгыд, кывбуркуд, канкерка, инним, енби, ен кола, 

енэжиз, юрпесан, юркыв, юрнуöдысь, юöрпас, юралысьпу, шыпас. 

 

6 Удж. Правильнöя гижöй сетöм скобкаясас сетöм кывъяссö; öтлаын, 

торйöн, дефис пыр, уна чут пыддиыс пуктöй колана шыпассö. 

Му(сир), том(улов), сям(лун), су(йöр), слöт(зэр), рытыв(быд), пуа(кöлуй), 

олан(пас), олöм(вылöм), олан(туй), ним(пас), невеста(пу), лыд(пас), лым(вый), 

кан(пас), из(эрд), индöд(туйдöд), зверь(пöтка), ен(биа), ем(дон), ен(пас) 

«öбраз», ема(суниса), дзоньвидза(лун), гöга(ныв), гижны(сёртны), вый(чери) 

«сёмга», во...чысь, ворсан...н, видз(му), велö...чыны, би(гöрд), би(кинь), ас(руа), 

ай(мам), ор...чöн, че...чыны, кажи...чыны, пöр...чысьны, кывтны(катны), та...чö, 

гöрны(кöдзны), полысь(кодь), руч(кодь), öтарö(мöдарö), а...шöр, из(шом), ми-

чаысь(мича), юöр(куд) «справочник», када(кыв), эня(ныла), энь(лов), эн...лов. 

 

7 Удж. Аддзöй выль кывъяссö, гöгöрвоöдöй налысь вежöртасъяссö. 

1. Комиысь Юлия Белокурова аслас нывъёртъясыскöд котöртiс 4*3 кило-

метра эстафета (Коми му); 2. Сенюков 1935-1937 воясö веськöдлö Якутияын 

мусир корсян уджöн (Коми му); 3. Волiсны сёрнитыштны «Единая Россия» 

ютырын татчöс водзмöстчысьяс, райсöветса депутатъяс, сиктса овмöдчанiнъяс-

öн веськöдлысьяс...(Коми му); 4. Кык во сайын примитiм «кос» лунъяс йылысь 

закон (Коми му); 5. Öтуввезйын татшöм юöрыс тырмымöн (Коми му); 

6. Кольöм воö жö босьтчим выль уджтасö – «Том йöзлöн этнокультура универ-

ситет» (Коми му); 7. Волiсны сэтчö Россияысь да суйöр сайысь учёнöйяс (Коми 

му); 8. Школаын велöдчöма бура, вöлöма тöлка, енбиа, кывзысьысь нылöн (Ко-

ми му); 9. Тадзи мусир-биарусö кутасны корсьны страна пасьтала Тюмень-

Юграсянь Якутия-Сахалинöдз (Коми му); 10. Первöй тайм бöрас звöнитлiсны 

туй морт керкаысь, локтöй пö, зонъяс, пажнайтны (Коми му). 
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8 Удж. Гöгöрвоöдöй выль кывъяс артманногъяссö. 

Овмöс кутысь, нига лэдзанiн, кыввор, кывбуравны, юркар, чужан му ту-

ялысь, уджачлун, телеуджтас, кадакыв, айму, сёрнигижöд (протокол), кывберд, 

кывкöртöд, водзкыв, оланпас (закон), вензьöм-видлалöм (дискуссия), дöрапас, 

кывтэчас, чöсмöг (лакомство), туй овмöс, мусир, биавиж (оранжевый), ас овмöс 

кутысь (частник), айморт (мужичöй), подувкыв (праязык), öтуволанiн, небöгкуд 

(библиотека), биару, шöртуй (проспект), изэрд (площадь), лымвый (мороже-

ное), сьöмкуд. 

 

9 Удж. Сетöм кывъясысь артмöдалöй выль кывъяс: кывбердъяс, эмакывъ-

яс, кадакывъяс. Гöгöрвоöдöй выль кывъяс артманногъяссö. 

Морт, кывбур, мыж, са, лым, зэр, чери, йöв, пальто, мач, мöс, овмöс, 

чышъян, рыт, сьöм, выль во, телевизор. 

 

10 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс скобкаясас сетöм роч кывъяссö комиöдöй, 

вежöй найöс бöръя кадö артмöдöм неологизмъясöн. Видлöг-сёрникузяяссö 

босьтöма «Коми му» газетысь. 

1. Кодсюрö талун вöзйö Россияса пармасö (приватизируйтны); 2. Коми 

республикаса бöрйысян комиссия (решитiс): мездыны Сыктывдiн районса тер-

риториальнöй бöрйысян комиссиö пырысьяслöн могъясысь Т.В. Эхманöс аслас 

шыöдчöм серти; 3. Во помöдзыс тайö да социальнöй тöдчана мукöд (програм-

ма) збыльмöдöм вылö республикаса (бюджетö) содтöд воас 1 миллиард шайт; 

4. Некымын во мысти кутас уджавны меставывса асвеськöдлöм йылысь выль 

(закон); 5. Том йöзöс веськыд туй вывсьыс кежöдöны (граница) сайысь вайöм 

боевикъясöн, рок да поп музыкаöн; 6. Таво мöвпалöны могмöдны (Интернетöн) 

став школасö; 7. (Столицаса) жилищно-коммунальнöй предприятияс тöв кежлö 

дасьöсь; 8. (Июнь) 11 лунö ме паныдасьлi Ельцинкöд öнiя Степан (площадь) 

вылын; 9. Тайö сессия дырйи видлалiсны республикалы зэв тöдчана куим выль 

(программа); 10. (Апрель) медводдза лунъясö Мадридын лоö духовнöй (музы-

калöн) фесиваль; 11. Медся уна (газ) перйöны Вуктылса (месторождениеысь); 

12. Гожся вичкосö (освятитöмаöсь) 1826 вося рака 14 лунö. 

 

11 Удж. Скобкаясас сетöм эмакывъяссьыс артмöдöй кадакывъяс, сувтöдöй 

найöс колана формаясö, мед эськö лöсялiсны подлежащöй формаыскöд, сёрни-

кузя содержаниескöд. 

1. Пётр Иванович сюйис конвертö жалöбасö, сэсся (пинжак) и мунiс почта 

вылö (В. Безносиков); 2. Öндрей Вась (шапка) да некод вылö видзöдлытöг петiс 
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исполкомысь (Б. Шахов); 3. Велöдö школаын, мöд во сiйö (директор) 

(В. Напалков); 4. Ывлаыс жар. Тамара вежис платтьöсö, кокни (сарапан) 

(В. Напалков); 5. Аски асывнас водз (пестер) Ёгор гозъя, босьтiсны вотчан чу-

манъяс да мöдöдчисны пув вотны (Г. Федоров); 6. Том дырйи ме (конюк), а 

пöрысьö-нэмö служакöдз вои (В. Безносиков); 7. Ичöтджык вокыс, видзöда да, 

(тракторист) (И. Торопов); 8. Венчайтчыны он-ö кöсйöй? Вичкоын? Зарни пиня 

поп (чунькытш). Окöдас и (В. Безносиков); 9. Клубын том морт час кык 

виччысис: ворсiс билиардöн, (домино) (В. Куратов); 10. Сергей Колегов дас 

воысь дырджык нин Ягъю сиктын старшöй (лесничöй) (В. Безносиков); 

11. Пöчöыд шурöба на пöрччысис, вежис паськöмсö, шоныд (ковта), и дзик 

пушкыртчан пышкай код лоис (В. Безносиков); 12. Вот сiйö газетас и уджала, 

(журналист) (В. Напалков). 

 

12 Удж. Сетöм эмакывъясысь медводз артмöдöй кадакывъяс, а сэсся арт-

мöдöм кадакывъяснас, кодъяс босьтасны сказуемöйлысь функция, лöсьöдöй 

сёрникузяяс: 

Турун, лым, керка, би, чышъян, выбор, укол, книга, ру, кымöр, сакар, сёян, 

нянь, челядь, рöдня, зон, пöдруга, турист, чери, концерт, потш, поз. 

 

13 Удж. Сетöм кывбердъяссьыс артмöдöй медводз кадакывъяс, сэсся арт-

мöдöм кадакывъяснас, кодъяс босьтöны сказуемöйлысь функция, лöсьöдöй сёр-

никузяяс: 

Скöр, гöрд, сьöд, дыш, мича, зiль, пагыр, авъя, виж, ыджыд, паськыд, 

посни, пемыд, бур, лёк, озыр, векни, кöдзыд, шоныд, еджыд. 

 

14 Удж. Сетöм кывъяссьыс артмöдöй кывбердъяс, гöгöрвоöдöй арманног-

сö, артмöм кывбердъясыслысь вежöртассö:  

Тулыс, ар, сикт, туй, керка, ю, вöр, вöв, тшак, öшинь, джодж, сумка, ком-

пьютер, карандаш, чер, лампа, сакар, би,нюр, видз, öнтай, тöрыт, талун, неваж-

öн, сувтны, куньны, йöв, мöс, пув, чери, аски, небöг, шондi, тöв, телепон, паль-

то, кепысь, регыд, аски, пач, ош, öнi, ар, челядь, мам. 

 

15 Удж. Вайöдöй рочысь да роч пыр мукöд кывйысь босьтöм торъякывъяс: 

XX нэмся заимствованиеяс 2000-öд вояса заимствованиеяс 
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16 Удж. Кывкудъясысь, газетъясысь аддзöй да гижöй XX нэмö роч кывйысь 

босьтöм торъякывъяс (30‒50 торъякыв). Гöгöрвоöдöй, кыдзи найö вежсьöны коми 

кыв законъяс серти, пасйöй, кутшöм тематическöй чукöръясö найöс позьö пыртны. 

 

17 Удж. Мöвпыштöй да висьталöй, кыдзи эськö комиöданныд татшöм 

кывъяс, кывтэчасъяс, аббревиатураяс, кодъяс ёна пырöны öнiя коми кывйö: 

ЕГЭ, онлайн, блогер, интернет, ТОС, бюджет, пиар, лицензия, фермер, 

частник, стандарт, хобби, имидж, спонсор, шоу, льгота. 

 

18 Удж. Вайöдöм рочысь пырöм кывъяссьыс торйöдöй бöръя кадö 

пырöмаяссö да гöгöрвоöдöй, мыйла буретш найöс босьтöма рочсьыс. Сикасалöй 

найöс вежöртас сертиыс. 

Избач, партия, пресс-служба, райком, принтер, райисполком, стахановец, 

патефон, бизнес-инкубатор, единоличник, потребобщество, хиппи, волонтёр, 

ударник, гала-концерт, колхоз правление, компьютер, акция, сноубордист, пар-

тук, кöзяин, сакар, тöварыш, мобильнöй телепон, фермер, партшкола, бизнес, 

джинсы, путбол, трудодень, обком, сайт, ФАП, КПСС, пиар, сервер, дайвинг, 

вöскресник, райсöвет, ваучер, шоу, бренд, промартель, райзаготзерно, спонсор, 

имидж, фристайл. 

 

19 Удж. Лöсьöдöй лингвистическöй терминъяслысь кывчукöр.  

 

20 Удж. Лöсьöдöй литературоведениеысь терминъяслысь кывчукöр. 

 

21 Удж. Лöсьöдöй общественно-политическöй, экономическöй терминъяс-

лысь кывчукöр. 

 

22 Удж. Сетöм зумыд тэчасъясыслысь гöгöрвоöдöй вежöртасъяссö: би ни ва, 

бöжыс кузь, гырысь чериö пуксьыны, жель бергöдны: жель оз бергöдлы, из вылын 

видзны, инö-честьö уськöдчыны, из улысь да ва улысь,  керка ни карта, киа-пода = 

кипода, кок йылысь усьтöдз (уджавны), кок песны, кокыд дженьыд, кокыд кузь, 

коска доз сюй, кöр ни гос, кузь кывъя морт, кывйöн изны, кывйöн мавтыштны, 

кывйыд лытöм, кык кока руч, кын сьöлöм, пыста кокысь вый пычкыны, мыш 

сайын, мышкас и водзас синмыс, ныр нюжавтöдз, ныр мыччывны (сiйö нырсö оз 

мыччыв), ныр öшöдны, öти бала вылö зэвтöм, пань тыр ваö кöтасьны = пань тыр 

ваö пöдны, паськыд вома, паськыд горш, пася-дукöса поводя, пель пыр лэдзны, 

паччöр видзны = паччöр личкыны = паччöр поньтавны, пель пыр мунны, пожтыр 

дивö, пон туйын овны, потöм вор дiнö воны, розя юр, сизим му сайын, синтöм гут 

моз сюйсьыны, сьöдас уджавны, сьöлöм косьтысь, шöрттöм дöра панны, шы ни гу 

= шы ни ру =шы ни тöв, шыр кулöм дыра (узьны).  
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Грамматикаын вежсьöмъяс 
 

Öнiя коми кывйын ёна паськалöны рочысь пырöм да рочысь вуджöдöм 

тэчасъяс: 

‒ Ог мырдöн невöлит... ‒ сöглас сетiс Опонь дядь (В. Куратов); Вася дум-

нас сöглас вöлi тьöткаыскöд, но мöвпалiс Галя йылысь (В. Куратов); Митрей 

чожыс водзö сёрнисö нуöдiс ывлаас нин, ыркöдчыны петiсны да Б.Шахов). 

Вежсьöмъяс кутiсны тыдовтчыны веськöдлöм (управление) подчинение 

йитöдысь, öти вежлöг формаöн веськöдлöм пыдди кадакывъяс заводитöны 

веськöдлыны мöдъясöн. 

Петан вежлöг пыдди тшöкыда кутiсны вöдитчыны ина вежлöгöн: Тайöс 

ставсö позьö аддзыны гижöдъясын (Коми му); ‒ Сё ей бог, гöтыртöм на! – Абу 

нин том да. Ог эскы. – Он кö верит – прöверит: Петыр Öльöлысь юав либö 

сельсöветын тöдмав (В. Безносиков); Тшöтш и война вылын усьöмаяслысь спи-

сок корöны, кöть и тайöс военкоматын вермисны тöдмавны (В. Напалков). 

Пыран вежлöг пыдди пыр тшöкыдджыка кутiс тыдовтчыны бара жö ина 

вежлöг: Протокол гижигöн 1984 воын чужлöм шопер заводитöма сöткыны, 

шенасьны кинас (Коми му); 1935 воын Ягдорса став олысьсö мырдöн пыр-

тiсны колхозö (В. Напалков); ...öтувъя овмöсыс котыртчис 1931 воын, и мед-

водз сэтчö пырисны медся дышъясыс да эмбуртöмъясыс, ошкисны районса 

уполномоченнöйяслысь шуöмсö (В. Напалков); Тетрадь помас гырысь шыпасъ-

яса пасйöд: «Тайö казьтылöмъяссö гижöма 1990 воын» (А. Ульянов); Уна 

висьöм кöвъясьö мортлы куритчöмысь. Но гежöда тайöс пасйöны амбула-

торнöй картаын (Коми му). 

Öтвывтан вежлöгöн тшöкыда кутiсны вöдитчыны керанторъя вежлöг 

пыдди, дерт, тайö лоö норма торкöмöн: Тöдмöдны челядьöс коми культуракöд 

(радио журналист); На лыдын пукöд, сёйкöд уджалысьяс (радио журналист); 

Тöдмасим Елена Афанасьевна гижан туйкöд (радио журналист). 

Веськыд дополнение дорын сулалысь определениесö босьтан вежлöг пыдди 

сувтöдöны асалан вежлöг формаö: Валентина Томасовна висьталiс, кыдзи 

гöсьтъяслы петкöдлöмаöсь мусир перйысьяслöн пакöститчöмсö (Коми му). 

Роч кывйын моз жö вывтi ёна паськалö керанторъя вежлöгöн вöдитчöм. 

Сiйö заводитiс дзескöдны составнöй нима сказуемöйлöн предикативнöй юкöн 

пыдди мунысь ина да пыран вежлöг формаяс. Шуам, коми кывйын субъектлысь 

профессия, занятие вежöртасъяс петкöдлöны ина да пыран вежлöга эмакывъяс: 

Ме öд карын бара нин слугаын ола (Г. Федоров); Ме öд ачым сы дырйи кык во 

олi сельскöй писарын (В. Савин); Но вочасöн пöрöмаöсь канцеляристъясö 
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(В. Юхнин); Сiйö война кадас тöргöвегö пöрöма (В. Юхнин). Пыран вежлöг 

формаа эмакыв вермö индыны и сы вылö, мый субъектыс босьтö кутшöмкö 

свойствояс, заводитö овны кутшöмкö состояниеын: Ардальон сэки ачыс нин 

кöзяинö воас... (Г. Юшков). Тайö вежöртасъясас лыддьöдлöм вежлöгъяснас 

пыддиыс пырджык нин вöдитчöны керанторъя вежлöгöн, дерт, и кадакыв-

связкаыс вежсьö: слугаöн лои, писарöн вöлi, тöргöвечöн лоöма, кöзяинöн лоöма; 

Батьыс коркö вöвлöма кузнечöн (Н. Куратова); Эжва карын уджалö малярöн 

(Г. Юшков) да с.в. 

Керанторъя вежлöгсö зэв тшöкыда кутiс босьтны сказуемöй пыдди мунысь 

кывберд. Сiйö öтувъя сказуемöйсö артмöдö отсасян кадакывъяс дорö йитчöмöн: 

Кар бöрад сиктыд кажитчис гажтöмöн (И. Изъюров); Капит дядь век на 

вöвлiс гажаöн, быд пöрйö шмонитiс (И. Торопов); Юрсьыд вылö он чеччышт, 

ай-мамсьыд ыджыдöн он ло (Н. Куратова); Мыйла сэтшöма дöзмин, Лиза? 

Менö пöрысьöн нiн лыддян? (Б. Шахов); Сöмын, Пашук, йöйöн эн чайт, а мен-

сьым корöмöс пыдди пукты (И. Белых); Сергей кылiс асьсö мыжаöн, эз кöсйы 

правдайтчыны (В. Куратов); И ме ачымöс ог лыддьы мыжаöн (Н. Куратова). 

Öнiя коми кывйын сказуемöй пыдди мунысь кывберд вермö лоны и мукöд 

косвеннöй вежлöг формаын: Оз, буракö, ыджыдö пуксьы, ‒ пасйыштiс аслыс 

Егор (Н. Куратова); Мустöмас тэ öд ачыд пуксян (Г. Юшков); Дзик абу мича, 

а мичаö пуксьö (Н. Куратова); Мисьтöмö ни мичаö Римма асьсö эз пуктыв, 

сiдз шöрвыяс асьсö лыддис (Г. Юшков); Мый ланьтöмыд? Немöйö пöрин 

(Н. Попов). Кывбердыслысь пыран вежлöгсö вермöны корны и кутшöмсюрö 

урчитан да шöркыв: Ме пöрысьö нин матын, Сiйö бурö пуксьысь.  

Синтаксическöй единицаяс (юкöнъяс) быд кывлöн медся зумыдöсь, медся 

вежласьтöм юкöнъяс. Но кывлöн историческöй сöвмöмкöд тшöтш, кывйыслöн 

функцияяс паськалöмкöд йитöдын вежсьöны-сöвмöны и синтаксическöй 

тэчасъяс, тыдовтчöны вежсьöмъяс и кывйыслöн синтаксис тэчасас. Коми син-

таксис вежсьöм-сöвмöм вылö, дерт, тöдчö и роч кыв. Тайö тöдчöмыс торйöн 

нин тыдовтчö бöръя дас воясас. Колö пасйыны, мый öнiя кадö ёна паськалiсны 

общественнöй функцияясыс, ёна сöвмö оз сöмын художествоа стиль, но и 

наука, публицистика, официально-делöвöй стильяс. Найö корöны оз сöмын 

кыввор, торйöн нин терминология сöвмöдöм, но и синтаксис тэчасъяс 

озырмöдöм-сöвмöдöм. Дерт, тайö заводитчис нин XX-öд нэмся 20-öд воясö, кор 

артмис коми гижöд кыв, кор заводитiс сöвмыны став стильыс, кутiсны ву-

джöдавны уна сикас текст. Сэки роч кывйысь вöлi босьтöма уна пöлöс синтак-

сическöй тэчас. На пиысь öткымынъяс вöлiны коланаöсь, озырмöдiсны коми 

гижöд кывлысь синтаксиссö, паськöдiсны синтаксическöй синонимъяслысь 
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радъяссö, содтiсны колана тэчасъяссö, кодъяс эз вöвны, а мукöдъясыс лоины 

лишнöйöн, ковтöмöн, торкалiсны коми кывлысь законъяссö. 

Коми гижöд кыв сöвмö матö сё во гöгöр нин (босьтам кö тöд вылö сöмын 

XX нэм заводитчан кадсянь лöсьöдöм гижöд кывсö). Тайö кад коластнас коми 

синтаксисын лоины гырысь вежсьöмъяс, найö тыдовтчöны и кывтэчасъясысь и 

прöстöй да сложнöй сёрникузяясысь. Öнiя коми кывйысь ми аддзам, мый öти 

сикас синтаксическöй тэчасъясöн вöдитчöмыс векняммö, а мукöд сикас тэчасъ-

ясыс паськалöны, активизируйтчöны. Тайö каднас артмалiсны выль сикаса сер-

никузяяс, паськалiс öти сюрöса юкöда да кык сюрöса юкöда сёрникузяяслысь 

предикативнöй подувсö петкöдланногыс, модальность петкöдланногыс, ёна 

сьöктаммис (осложнитчис) прöстöй сёрникузя, ёна паськалiс сложнöй сёрнику-

зяясöн вöдитчöмыс да с.в. 

Öнiя коми кывйын ёна сöвмöны кывпода сёрникузяяс, кодъяслысь преди-

кативнöй подувсö артмöдö асшöр кывпод. Татшöм сёрникузяясыс юöртöны уна 

сикас модальнöй вежöртас йылысь; тайö и артмöдö налысь аслыспöлöслунсö. 

Буракö, кывпода сёрникузяясыслöн артмöмыс да öнiя кадö ёна паськалöмыс и 

вöлi йитчöма модальнöй вежöртасъяс петкöдланногъяссö озырмöдны-

паськöдны коланлуныскöд, синтаксическöй синонимъяс паськöдны, стилисти-

ческöй позянлунъяс сöвмöдны коланлуныскöд. 

Öнiя коми кывйын кывпода сёрникузяясыс петкöдлöны: 

1) действие вöчöмыслысь коланлунсö: Аски öд школаö мунны (Г. Федоров); 

Тайö уджас босьтчыны нюжмасьтöг, пырысь-пыр (Б. Шахов). 

Татшöм вежöртаса кывпода сёрникузяясыс лоöны кадакывъя морттöм сёр-

никузяяслы синонимъясöн. Колö модальнöй кадакывйыс и петкöдлы действие 

вöчöмыслысь коланлунсö: Аски öд школаö колö мунны; Тайö уджас колö 

босьтчыны нюжмасьтöг, пырысь-пыр; 

2) сiйö либö мöд действие вöчны субъектыслысь кöсйöмсö либö 

кöсйытöмсö. Тайö вежöртассö петкöдлыны кывподыслы отсалöны эськö, кöть 

кывторъяс, кодъяс сьöктöдöны сюрöса юкöдсö: Вот эськö айыслысь ньöввужсö 

кö аддзыны (В. Тимин); Кöть пуксьыштлыны регыдик кежлö (В. Чисталев); 

Татшöминас эськö öти тöлысь кöть овны (В. Лодыгин). Эськö кывторйыс сос-

сяна кывподкöд йитöдын вермö кутны полöм, мыйыськö/кодыськö видзчысьöм 

рöм: Медым эськö не янавны начальник водзын (А. Лыюров); Сöмын эськö не 

сёрмыны (В. Юхнин). Татшöм вежöртаса сёрникузяясыс вермасны лоны сино-

нимъясöн кык сюрöса юкöда сёрникузяяслы, кодъяслöн сказуемöй юкöнас эм 

кöсйыны модальнöй отсасян кадакыв: Ог кöсйы янавны начальник водзын; 
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3) действие вöчнысö субъектыслысь падъялöмсö, стöча тöдтöмсö. Тайö 

вежöртас петкöдлöм могысь зэв тöдчанаöн лоö шуанног. Висьталан могъяс сер-

тиыс тайö юалана сёрникузяяс: Кодарö и мунны, ‒ тöждысис Лида (А. Попов); 

Ме дзикöдз падми, ог тöд, мый вöчны. Котöртны начальник дорö? Татшöм 

кывпода сёрникузяясас тшöкыда овлöны гашкö, дашкö пыртана кывъяс, кö 

кывтор: Гашкö, таркöдчыштны? Чукöстны мед петалас (Г. Федоров); Гашкö, 

отсыштны тэныд, батьö (В. Юхнин). Падъялöм, стöча тöдтöм модальнöй 

вежöртассö петкöдлöны и ö кывторъя синтаксическöй тэчасъяс: Мукöд дырйи 

кö эськö, дерт, гашкö, эз нин и пыр татшöм сёрöн кодьнад, а тарыт кежис на, 

эз и сувтыштлы весиг мöвпыштны: «Пырны-ö, абу-ö?» ‒ веськыда сiдзи и пы-

рис (В. Савин); Сёрнитны-ö та йылысь сыкöд (Г. Федоров). 

4) действие вöчны ёна тшöктöм, кодi приказö нин вуджö. Татшöм вежöрта-

са сёрникузяясыс зэв экспрессивнöйöсь, налы лöсялö зэв аслыспöлöс шуанног. 

Эмоциональнöй рöм сертиыс найö пыр горöданаöсь. Действие вöчысь субъ-

ектсö наын пырджык оз шуны. Сетан вежлöга субъектыслöн абутöмыс и индö 

чорыда тшöктöм, корöм, приказ вылас: Эновтны сёрнияс! (В. Юхнин); Ноко, 

Гриша, тэ петкöдлы ассьыд сямтö! Нывъяс, йöктыны (Г. Федоров); ‒ Сöмын 

оружие абу – нинöмöн тышкасьны, водзсасьны. – Реквизируйтны охотникъяс-

лысь! – шуис ревком (В. Савин). 

Сёрникузяас кö нимтöма субъектсö, кодi должен вöчны действиесö, то ёна 

тшöктöмыс, приказыс лоö небыдджык, босьтö корöм, вöзйöм, сöвет рöм: 

Колльöдысьяслы сувтны бокö! (В. Юхнин). 

Тайö сикаса кывпода сёрникузяясыс лоöны öти сюрöса юкöда определен-

но-личнöй сёрникузяяслы синонимъясöн: Эновтöй сёрнияс! Реквизируйтöй 

охотникъяслысь! Та дырйи чорыда тшöктöмыс, приказыс сiдзжö небзьö, босьтö 

корöм, вöзйöм, сöвет вежöртас. 

5) действиесö вöчны позьтöмлун. Тайö модальнöй вежöртассö петкöдлö не 

соссяна кывтор. Артмöны соссяна сёрникузяяс: Ты мында нянь миянлы не 

чукöртны! (Г. Федоров); Миколлы сiйöс не суöдны... (П. Доронин); Тэныд Ли-

заöс нэмнад не аддзывны (А. Попов); Шырлы канькöд не венласьны (шусьöг); 

Танi зэв тшапöсь йöзыс. Найö эз венлыны сьöкыдлунсö и налы не гöгöрвоны 

öта-мöдсö (Е. Рочев); 

6) сёрнитысьыслöн кодлöнкö мöдлöн действие, вöчöмтор, сёрни дорö от-

ношение. Татшöм кывпода сёрникузяясыслы пыр лöсялö эмоционально-

экспрессивнöй рöм, вермасны кутны чуймöм, шензьöм, кодöскö осуждайтöм 

вежöртас. Висьталан могъяс серти тайö юалана, а эмоциональнöй рöм сертиыс 

– горöдана сёрникузяяс: Сэнi сёрнитасны тэкöд кыдзи колö, а оз кутны ворс-
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ны. Директорлысь не кывзыны! (А. Лыюров); Эновтны этатшöм беда дырйи 

радейтана мортöс! (Н. Куратова); ‒ Кыдзи нö Константин Егоровичöс пар-

тияысь вöтлыны? – шыöдчис Митрей Опонь (Б. Шахов); Шуда и монь лоö сы-

лы Сандра, мунас кö Габö сайö. Этатшöм овмöсö да не мунны! (Г. Федоров). 

Кывпода сёрникузяясыс зэв ёна паськалöны öнiя кадö. Налы лöсялö ыджыд 

экспрессия, сы вöсна найö лöсялöны медводз сёрни художествоа стильлы, 

йöзкост вомгора сёрнилы. Кутшöмсюрö вежöртаса (шуам, действие вöчны 

позьтöмлун вылö, кöсйöм либö кöсйытöм вылö индысь, пытшкöсса май-

шасьöмъяс петкöдлысь) кывпода сёрникузяяс овлöны и публицистика стильын. 

Но экспрессия вöснаыс наöн оз вöдитчыны наука стильын. 

Бöръя дас воясас коми кывйын ёна сöвмöны тырвыйö тождествоа сёрни-

кузяяс, кодъясын сюрöса юкöдъяс ‒ подлежащöй да сказуемöй – пыддиыс мунö 

нимтан вежлöга öти и сiйö жö эмакыв. Татшöм сказуемöй пыддиыс связкаыслысь 

функциясö нуö сiйö нимвежтас: Москва – сiйö Москва (В. Юхнин). Сiйö ним-

вежтасыс связка пыддиыс мунiгöн вермö йитчыны эм связкакöд: Купеч сiйö купеч 

и эм. Этайöн сы дiнö он мун (В. Юхнин); Сыын и делöыс, Андрей Павлович: война 

сiйö эм война (В. Юхнин). Татшöм сёрникузяясыс кутöны донъялана вежöртас. 

Сёрнитысьыслöн могыс абу сыын, медым нимтыны тайö предметъяссö, а петкöд-

лыны сёрнитысьыслысь на дiнö отношениесö, эмоциональнöя донъявны. 

Бöръя кадас ёна паськалö пассивнöй синтаксическöй тэчасъясöн вöдитчöм. 

Татшöм тэчасъясас сказуемöй пыддиыс мунöны -сь- возвратнöй суффикса када-

кывъяс. Торйöн нин тшöкыдöсь татшöм тэчасъясыс официально-делöвöй, пуб-

лицистика да наука стильясын: Куратовскöй музейын, Сыктывкарын, лöсьöдöма 

стенд, кöнi петкöдлыссьöны коми писатель-воинъяслöн фотоснимокъяс (С. Мо-

розов); Нор сьыланкывйын висьтавсис сы йылысь, кыдзи ичöтик нывкаöс ув-

тыртiс ичиньыс, ёна уджöдiс, омöля вердiс (З. Рогова); Сессиялöн решениеясыс 

пöртсьöны олöмö слаба (Выль туйöд); Комынöд воясö татшöмсяма уджъясыс 

гижысьяслöн котырöн эз нин нуöдсьыны (С. Морозов); Ичöт Иван псевдоним 

улын печатайтсьöны «Сортовка лэдзöм» кывбур да кык висьт (С. Морозов); Эз 

лёка петкöдчы и индийскöй йöктöм (Парма гор); Воддза моз миян öнi планъяс 

абуöсь, вылысянь оз сетсьыны (Выль туйöд). Татшöм сёрникузяясыс ты-

довтчöны и серпаса гижöдъясысь: Елизавета Павловналöн вöзйöм примитсьö 

öтсогласöн (Б. Шахов); Öнi сэсся и юавсьö: вермас-ö ми вок коддьöмыс вежны 

тайö мортыслысь оласногсö (И. Торопов); Гижöдас висьтавсис сы йылысь, 

кыдзи помалiсны районса школаяс коймöд четверть (В. Напалков). 

Дерт, буракö, татшöм сказуемöя сёрникузяяс ёна паськалöм-сöвмöм вылö 

тöдчö роч кыв синтаксис, кодлы найö зэв ёна лöсялöны, артмöдöны роч синтак-

сислысь аслыспöлöслунсö, вужъясыс сэнi налöн зэв пыдынöсь. 
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Öнiя кадся официально-делöвöй, публицистика, наука стильяслы лöсялöны 

кык юкöда сёрникузяяс, кодъясын подлежащöй пыддиыс мунöны отвлеченнöй 

понятиеяс нимтысь эмакывъяс, а сказуемöйнас лоö -ны/-ыны суффикса кывпод: 

Министерстволöн могыс – могмöдны школаясöс велöдчан небöгъясöн (Коми 

му); Велöдысьяслöн могыс – сетны велöдчысьяслы тöдöмлунъяс (Коми му); 

Видз-му овмöсын уджалысьяслöн могыс – дасьтыны унджык кöрым (Коми му). 

Серпаса литератураын найö шочöсь на: Делегаткалöн могыс – дорйыны 

уджалысь нывбабалысь правояссö (Г. Федоров). 

Öнiя коми кывйын ёна сöвмöны кык юкöда сёрникузяяс, кодъясын сказу-

емöйыслысь отсасян юкöнсö артмöдöны рочысь босьтöм нима модальнöй кывъ-

яс, торйöн нин тшöкыда должен, öбязан кывъяс. Найö индöны быть коланлун 

(долженствование) модальнöй вежöртас вылö. Коми кывйын тайö вежöртассö 

пасйöм могысь важысянь нин паськалöма ковны (колö, ковмас, колiс) модаль-

нöй кадакыв. Но тайö кадакывйыс морттöм, кывподыскöд сюрöса юкöдсö вермö 

артмöдны сöмын морттöм сёрникузяясын, сiйö оз вермы лоны кык сюрöса 

юкöда сёрникузяын. Тайö кадакывйыс должен, öбязан кывбердъяс серти дол-

женствованиесö петкöдлö небыдджыка. 

Рочысь босьтöм тэчасыслöн модельыс отсалö сöвмöдны синтаксическöй 

синонимия, ёна стöчджыка петкöдлыны модальнöй вежöртасыслысь рöмъяссö. 

Öткодялöй: Меным колö уна уджавны – Ме должен уна уджавны; Меным колö 

ветлыны сиктö – ме должен ветлыны сиктö. Вайöдöм модальнöй кывъя сказу-

емöйяс, торйöн нин должен кывъясыс, бöръя кадö ёна паськалöны, сöвмöны 

уна сикас стильын. Тайö модальнöй кывъяс дорас йитчöны быд пöлöс вежöрта-

са кывподъяс: Меным кажитчö – тэ тöдан! Должен тöдны! Вöлi тiян сёр-

ниын еджыд пленнöйяс йылысь? (Б. Шахов); Ачыс должен гöгöрвоны (И. 

Изъюров); Тэ öд комсомолеч, мукöдлы пример должен петкöдлыны (И. 

Изъюров); Изьва йылса сиктъяс пыр пö долженöсь найö петны Эжва йылö (Б. 

Шахов); Тэд оз позь эновтчыны аслад судьбаысь, тэ бöр должен лоны сцена 

вылын (Н. Куратова); Николай Федорович, танi неылын должен лоны бурöвöй 

(Б. Шахов). Колö пасйыны, мый тайö модальнöй кывйыс коми кывйö бура нин 

пырöма, олö коми кыв законъяс серти нин, коми кывберд моз жö вермö босьтны 

уна лыд петкöдлысь -сь суффикс, öткодялан тшупöдлысь -джык суффикс: Найö 

долженöсь нин локны; Сiйö долженджык тöдны; Найö долженöсьджык 

тöдны. Ми тайöс вöчам, Дуня. Долженöсь вöчны (И. Изъюров). 

Сы вылö, мый кывподас нимтöм действиесö субъектыс дась вöчны, 

индöны дась да рочысь босьтöм гöтов модальнöй кывъяс. Тайö кывъяссьыс да 

кывподысь артмöм синтаксическöй тэчасъясыс сiдзжö öнiя кадö артмöм да 
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паськалысь тэчасъяс. XX нэмся 20-öд воясса текстъясын заводитö паныдасьлы-

ны гöтов кывйысь да кывподысь артмöм сказуемöй, но оз на тыдовтчы дась 

коми кывбердысь да кывподысь артмöм. Дась модальнöй кыв кывподкöд 

йитöдын заводитö бергавны сёрöнджык, а öнi найö зэв тшöкыдöсь: Ме дась 

лэбзьыны тэкöд тöлысь вылöдз! (В. Напалков); Ёртöй, видзöда да кутчысьöма 

нин ноп волысас, дась пöрччыны (Г. Юшков); Костяöс вöтлi, а öнi ачым дась 

вöтлысьны Илья бöрся! (И. Изъюров); Меным кыкысь тшöктыны оз ков. Кöть 

талун дась туйö петны (А. Ульянов); Викторлы либö таысь, и аттьöавны 

дась, да кыдзи гораа шуан, кор ставöн чöв олöны (Е. Рочев). 

Сёрнитысь субъектыслысь кодкöдкö öти кывйö воöмсö петкöдлöм могысь 

роч кывйысь пырöма и сöглас, сöгласен модальнöй кыв: Сiдзкö ме сöглас Игу-

шев Кöсьтаöс примитны кандидатöн (Б. Шахов); Ветлам сы дорö да корам. – 

Ми тэкöд? Кыкöн? – Ми, сöглас кö ветлыны (Б. Шахов); Ме тэкöд сöгласен 

(Я. Рочев); Ичöтджык срок вылö öд быдöн сöгласджык (Б. Шахов). 

Субъектыслысь действиесö вöчны ёна кöсйöм, кужöм петкöдлö рочысь 

пырöм лют кывберд, сы дорö кывподыс йитчö. Тайö модальнöй кывсьыс да 

кывподсьыс артмöм тэчасъясöн ёна вöдитчöны серпаса гижöдъясын: Йöктыны 

и сьывны эськö Аннаыс лют, да век кодкö на сиктса зонъясысь сы дiнын 

(Г. Юшков); Ме бара-й варовитнытö лют (Н. Куратова); Купайтчынытö, 

дерт, лютджыкöсь томджыкъяс (В. Напалков). 

Выльöн артмöм да öнiя кадö ёна сöвмысь синтаксическöй тэчасъяс лыдö 

пырö и рочысь пырöм мастер эмакывйысь да кывподысь артмöм тэчас, кöнi 

мастер кывйыс воштö ассьыс предмет вежöртассö да босьтö модальнöй 

вежöртас, юöртö субъектыслысь действиесö вöчны кужöм, вермöм йылысь. 

Öнiя коми кывйын тайö кывйыс ньöжйöник вуджö, трансформируйтчö 

кывбердö, босьтö кывбердлысь грамматика категорияяс. Предикативнöй функ-

цияын сiйö коми кывберд моз жö координируйтчö подлежащöйкöд да босьтö 

уна лыда -öсь суффикс, зэв кокниа йитчö качество тшупöд вылö индысь зэв, ёна 

да мукöд татшöм жö сяма кывъяскöд, босьтö кывбердлысь öткодялан тшупöд 

петкöдлысь -джык суффикс, медвылыс тшупöд вылö индысь мед- кывводз: ма-

стерджык, медмастер, ёна мастер, зэв мастер, найö зэв мастерöсь. Сёрнику-

зяын кывберд моз жö весиг вермö лоны определениеöн: Тайö зiль да мастер 

аньяс кыöны дöра (Б.Шахов). Медся ёна сылы лöсялö предикативнöй функция, 

сказуемöйсö артмöдö сы дорö примыкайтысь кывподкöд öтвылысь, вежöртассö 

петкöдлöм могысь кывподсö быть корö. Сказуемöй пыдди мунiгöн сiйö специа-

лизируйтчö модальнöй вежöртас вылö. Сiйö юöртö, мый кывподас нимтöм дей-

ствиесö вöчöм могысь субъектыслöн эмöсь колана кужанлунъяс, навыкъяс. Ма-
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стер нима кыв дорас йитчöны физическöй действие нимтысь, серни, социаль-

нöй интерсубъектнöй действие, эмоциональнöй действие петкöдлысь кывподъ-

яс: Вöралнытö öд мастер жö сiйö (И. Торопов); Кöзяитныд öд быдöн ма-

стерöсь (В. Безносиков); Серавны мастерöсь, а делö вылö кö и...(В. Безноси-

ков); Кöсйысьныс öд сöмын сiйö мастер (Н. Куратова). Асшöра, кывподтöгыс, 

сказуемöй пыдди мунiгöн тайö кывйыс быть корö объект, веськöдлö сыöн, ма-

стер да зависитысь кыв костас артмöны объектно-ограничительнöй отноше-

ниеяс: Збойöсь еджыд салдатъяс, мастерöсь удж вылö (И.Осипов); Кыдзкö тi 

асьныд нин, нывъяс… Тi тай быдтор вылö мастерöсь (И. Изъюров).  

Öнiя кадö ёна паськалöны роч рад кывбердöн артмöм тэчасъяс. Öти-кö, 

тайö кывбердыс артмöдö сы дорö йитчысь кывподкöд öтувъя сказуемöй, та 

дырйи юöртö субъектыслöн действиесö вöчигöн эмоциональнöй состояние вы-

лас: Зэв рад газетчиккöд тöдмасьны (П. Шахов); Зэв тай рад меысь 

мынтöдчыны (И. Белых); Рад тöдмасьны тэкöд, Иван Саватеевич... (И. Торо-

пов); Кöпейка вöсна ваö рад чеччыштны (Шусьöг); Зэв тай нин рад меысь 

мынтöдчыны (И. Белых). 

Мöд-кö, тайö кывйыс асшöра вермö мунны сказуемöй пыдди, артмöдны 

кык сюрöса юкöда сёрникузяяслысь предикативнöй подувсö. Татшöм сказу-

емöйыс петкöдлö субъектыслысь эмоциональнöй состояниесö либö субъектыс-

лысь объект дорас эмоциональнöй отношениесö: Ми вед кöть кор радöсь Ели-

завета Павловналы (Б. Шахов); Страда каднад бригадаад быд содтöд морт 

вылö радöсь (В. Безносиков); Ноябрь помланьыд татшöм поводдяыслы кöр 

видзысьяс зэв нин радöсь (Е. Рочев); Марпа аддзис, мый верöсыс ас вылас абу 

рад, да водзö эз мöд юасьны (В. Юхнин). Рад кывбердыс вермö йитчыны и от-

сасян кадакыв дорö: Кыкнанныс вöлiны радöсь аддзысьöмныслы (Г. Фёдоров); 

Зэв аслыспöлöс тэчасъяс артмöны рад кывбердсьыс да морта формаа мунöм-

ветлöм (рад волывла), сёрнитöм петкöдлысь (рад висьтала), денотативнöй 

вежöртаса (рад отсала) кадакывъясысь. Татшöм предиката сёрникузяясын 

субъектыс пыр активнöй: Тэ кодь уджалысьтö рад босьтам (Г. Федоров); Рад 

эськö волывла, но нинöмöн козьнасьнысö (В. Безносиков). 

Коймöд-кö, тайö синтаксемаыс вермас лоны öти сюрöса юкöда морттöм сёр-

никузяын: ‒ Но вот, ‒ рад лои лётчиклы (В. Савин); Царлы рад лови (Фольклор). 

Адъективнöй сёрникузяясыс öнiя кадö паськалöны. Предикативнöй функ-

циясö зависитысь кывподыскöд вермöны нуны и вынтöм, сюсь, дыш да мукöд 

кывберд, кодъяс сiдзжö кутöны модальнöй вежöртас: Медся мелi арся шондi 

вынтöм ловзьöдны воймöм турунсö (В. Юхнин); Вераöс кыскис Илья дорö вен-

ны позьтöм вын, и Вера ачыс вöлi вынтöм öткажитчыны таысь (В. Юхнин); 
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Сiйö вед сюсь кöсйысьныд (Б. Шахов); Дедъяс дорын ме нинöм ог сулав. (Ме) 

уджавнытö дыш (Б. Шахов) 

Коми кывйын важысянь нимтан вежлöга кывберд нуö сказуемöйлысь 

функция. Сёрникузялысь предикативнöй подувсö вермöны артмöдны каче-

ственнöй и относительнöй кывбердъяс, асшöра и кадакыв-связкаяс дорö 

йитчöмöн: Кольöм гожöмыс миян лёк да кöдзыд вöлi (Г. Федоров); Митрей вöлi 

долыд (Ю. Васютов); Тешкодь вöлöма ичöтнас (Ю. Васютов); Со öд кутшöм 

варов вöлöма (И. Торопов); Школаад ме писькöс вöлi (А. Попов); Ме сэн 

чертöм вöлi (Г. Юшков). 

Бöръя кадö зэв öдйö сöвмö сказуемöй пыдди мунысь кывбердлöн керан-

торъя вежлöг форма. Колö пасйыны, мый финн-угор кывъясын предикативнöй 

кывбердыс оз босьт тайö вежлöг формасö, а коми кывйын кадакыв-связкаяскöд 

сiйö артмöдö зэв аслыспöлöс синтаксическöй тэчас. Коми кывйын артмис да 

сöвмö керанторъя вежлöга предикативнöй кывбердыс, дерт, роч кыв тöдчöм 

улын. Сэнi сiйö важысянь нин сöвмö, а öнiя кадö нöшта унджыка на паськалö. 

Коми кывйын керанторъя вежлöга кывбердыс сказуемöйсö артмöдö кадакыв-

связкаяскöд йитöдын: Том дырйиыд, пиукöй, олöмыд кажитчö мичаöн да 

гажаöн, збыль вылас чорыд сукар кодь (В. Юхнин); И таын Дуня асьсö тшöтш 

лыддис мыжаöн (И. Изъюров); А ме тiянöс бурджыкöн чайтлi (Г. Юшков); 

А ме чайтлi, небыдджыкöсь тi... Вывтi нин бурöн шусянныд да... (И. Торопов); 

И видзöдлам на, кыдзи менö пановтас ёма-бабаыс, кöть эськö и медсюсьöн 

висьтасьö (И. Торопов); Сэтшöм долыдöн сiйö важöн нин эз вöвлы (Ю. Васю-

тов); Светланалы юыс и берегыс мыйлакö кажитчисны шуштöмöн (В. Напал-

ков); Кöдзыдöн, мустöмöн мöдiс кажитчыны Элялы став светыс 

(И. Изъюров); Да öд и ачым унаторкöд нин кутi миритчыны. Веськодьджыкöн 

нин быттьö кутi лоны (И. Белых). 

Тайö выльöн артмöм тэчасъясыс заводитöны петкöдлыны активнöй, 

торйöдан признак, а нимтан вежлöга кывберд-сказуемöйыс – признаклысь пас-

сивнöя петкöдчöм.  

Керанторъя вежлöга предикативнöй кывбердыс öнiя кадö зэв ёна сöвмысь 

форма. Сылöн сöвмöм-паськалöмыс йитчöма роч кыв тöдчöмкöд. Сiдз шусяна 

творительнöй предикативнöйыс тшöкыда паныдасьлö гижöд кывлöн быд 

стильын, тшöкыд и вомгора йöзкост сёрниын. 

Колö пасйыны, мый предикативнöй функцияас паськалö и эмакывлöн ке-

ранторъя вежлöг формаыс, сiйö пыр ёнджыка дзескöдö исконнöй ина вежлöг 

форма: уджалö учительöн учительын пыдди. В. Савин да мукöд гижöдъясысь 

на аддзам, мый тайö вежöртасас вöдитчылiсны ина вежлöгöн: А вот ме коркö 
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слугаын овлi öти купеч ордын Устюгын (Г. Фёдоров); Ме öд сы дырйи кык во 

олi сельскöй писарын (В. Савин). Ина вежлöг формаыс бергалö и сёрнисикасъ-

ясын: Скöтничын рöбитi; Вокö рöбитö утшительын; Стöрöжын уджалö (Со-

рвачева, Безносикова 1990: 34; Жилина 1998: 66; Жилина, Бараксанов 1971: 67);  

 

Бöръя кадас рочысь босьтöм кывъяс тшöт весьть содö модальнöй када-

кывъяслöн лыдыс. Татшöмъяснас лоöны решитчыны, чайтны, думайтны, 

смелмöдчыны, надейтчыны да с.в. Найö кутöны уна сикас модальнöй вежöртас: 

А Павел Васильевич окотапырысь сöгласитчис пыравны Елизавета Павловна-

ясö чай юны (Б. Шахов); Сöгласитчисны уджавны ичöтджык дон вылö (В. 

Юхнин); Та вöсна и думыштi мунны Кардорö (Г. Федоров); Артеев сöгласит-

чис мунны Невольский пыдди Сöветъяслöн уезднöй съезд вылö (Я. Рочев); А вот 

отеч Саватий дзикöдз öткажитчис сьылöдны «предательöс» (Я. Рочев); Про-

ня некыдз и эз думайт аддзыны татысь Домналысь мамсö (Г. Федоров); Ду-

майтiгад туйыд век кажитчö дженьыдджык (Я. Рочев); Мича сэк кажитчис 

меным тайö öтка пожöмыс (И. Коданев). 

Составнöй глагольнöй сказуемöйын кык коми кывподысь пыр ёнджыка 

кутiс паныдасьлыны -ны/-ыны суффиксаыс, сiйö кутiс дзескöдны важджык -öм 

суффикса кывподсö. Быд сикас гижöда текстын, йöзкост вомгора сёрниын пыр 

тшöкыдджыка кутiсны вöдитчыны -ны/-ыны вылö кывподöн: Пон дугдiс увтны 

(Я. Рочев); Шондiыс асывсяньыс босьтчис пöжны (В. Напалков); Сылöн заво-

дитö збыльмыны важся мöвп: шедöдны кöть кутшöмкö чин (И. Пыстин). 

Татшöм сяма тэчасъясас -ны суффикса кывпод пыддиыс позьö вöдитчыны м-

öвöй кывподöн: Понъяс дугдiсны увтöмысь; Челядь дугдiсны ворсöмысь. 

Бöръя дас воясас содö безлично-предикативнöй кывъяслöн лыдыс. Найö 

артмöдöны öти сюрöса юкöда сёрникузяяслысь подувсö. Рочысь пырöм 

кутшöмсюрö эмакыв вермис вуджны безлично-предикативнöй кывъясö, кодъяс 

на дiнö примыкайтысь кывподыскöд и артмöдöны грамматическöй сюрöссö: 

Лунся удж бöрад абу грек и ыркöдчыштны (В. Безносиков); Налы, тыдалö, 

торйöн нин сьöкыд да страк вöлi эновтны гортнысö, мунны тöдтöминö 

(Г. Федоров). 

Öнiя кадö вывтi ёна кутiсны паськавны рочысь калькируйтöм тэчасъяс, 

кодъяс артмöны мунны, нуöдны кадакывъясысь да наöн веськöдлан керан 

вежлöга эмакывйысь: нуöдны удж, нуöдны сёрни, сёрни мунiс, удж мунiс, мунiс 

война, нуöдiсны паныдасьöм да с.в. Татшöм тэчасъясыс зэв тшöкыдöсь публи-

цистика да официально-делöвöй стильяслы: Водзö мунö удж; «Паметь книга» 

вылын (звезда); Сёрни мунiс медводз сы йылысь, кыдзи водзö овны (Парма гор); 
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Март 13‒16-öд лунъясö мунiс республиканскöй культурно-спортивнöй фести-

валь; Öнi мунö сёрни сы йылысь, медым тайö, предприятиесö лыддьыны банк-

ротöн (Парма гор); ...висьталiс, кыдзи мунiс фольклор кузя республикаса науч-

но-практическöй конференция (Выль туйöд); Усинск районса Колва сиктын 

мунiс «Шондiбанöй» праздник (Коми му); Конференциялöн сёрниыс мунiс «Ко-

ми йöзлöн традиционнöй музыкальнöй культура йылысь» (Звезда). 

Татшöм тэчасъяснас вöдитчöны нин гижысьяс серпаса литератураын: 

Митрей чожыс водзö сёрнисö нуöдiс ывлаас нин, ыркöдчыны петiсны да 

(Б. Шахов); Мамö, тайö вöлi капитальнöй свадьба! Мунiс сiйö заводскöй 

столöвöйын, зэв ыджыд залын (И. Торопов); Вель важöнсянь мунö сёрни Ми-

саил Карповичöс карö, рабочöйясöс могмöдан управлениеö вуджöдöм йылысь 

(В. Напалков); Водз асывсянь дзарвидзö югыд шондi, тёпкö вевтъяс вылысь 

войтва. И мунiс на кöть война, помыс тыдалiс нин. И тайö ставыс радуйтiс 

том сьöлöмъяссö куим зонкалысь (Н. Куратова); Но сёрни нуöда аслам Ёгор 

Филиппович йылын (Н. Куратова); Выльгортын садикын мунö ыджыд ремонт. 

Öнi мунöны ыджыд отделочнöй уджъяс (Радио). 

Коми кывйын определительнöй тэчасъясын гöгöрвоöдысь кыв пыддиыс 

мунö нимтан вежлöг формаын. И татшöм определениеыс кутö уна сикас 

вежöртас. Но бöръя кадас нимтан вежлöга субстантивнöй определение пыддиыс 

пыр тшöкыдджыка паныдасьлö асалан вежлöга эмакыв-определение: Кылö 

вöрлöн шувгöмыс (Г. Федоров); Муртса кывмöн пöлясис тöв. Öтмоза кылiс 

шорлöн варовитöмыс (И. Торопов). 

Тайö формаыс öдйö сöвмö, дерт, роч кыв тöдчöм улын. 

Асалан вежлöга субстантивнöй определениенас вывтi тшöкыда 

вöдитчöмыс унаысь ковтöм, унаысь торкö коми кывлысь синтаксическöй нор-

маяссö: фольклорлöн театр, войналöн лунъяс, танкистлöн лун да с.в. 

Татшöм торкöмъясыс тыдовтчöны весиг газет-журнал, серпаса литература 

лист бокъясысь: Россияса минтруда юöртöм серти, кольöм 2013 воö странаын 

профессиональнöй висьöмöн уджалан арлыда нёрпалысьыс содiс 0,4 прöчент – 

177 сюрс мортöдз (Коми му); Выпускникъяслöн гаж нуöдасны локтан субöтаö 

нин (Йöлöга); Кык лун мунö наукалöн фестиваль («Коми гор» радио).  

Паськалöны и предикативнöй определениеа либö дуплексива сёрникузя-

яс. Татшöм определениеясыс овлöны сёрникузяса дополнение да подлежащöй 

бердын. Налы лöсялö кыкпöвста синтаксическöй йитöд: дополнение либö под-

лежащöй пыдди мунысь эмакывкöд и кадакыв-сказуемöйкöд. Определениеыс 

кö петкöдлö предметыслы пыр лöсялана признак, сылы оз лöсяв кад вежöртас, 

то предикативнöй определениеыс нимтö оз пыр лöсялысь признак, а сöмын 
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торъя кадлы лöсялысь признак, кодi тыдовтчö кадакыв-сказуемнас нимтöм дей-

ствиеыскöд либö состояниеыскöд тшöтш, и та вöсна сiйö лоö и действиеыслöн 

признакöн. Предикативнöй определениеыслы лöсялö синтаксическöй кад 

вежöртас. Татшöм определениеясыс да сюрöса эмакывйыс öтувъя понятиесö оз 

петкöдлыны, öтувъя атрибутивнöй тэчассö оз артмöдны. Найö артмöны куим 

компонентысь: нима компонентысь, кодi сёрникузяын нуö подлежащöйлысь 

либö дополениелысь функция, сказуемöй пыдди мунысь тыр лексическöй 

вежöртаса кадакывйысь да предикативнöй определениеысь, кодi йитчö кыкнан 

нимтöм компонент (подлежащöй либö дополнение да кадакыв-сказуемöй) до-

рас. Татшöм тэчасъясас куимнан компонентыс быть колана. Предикативнöй 

определениеыс торъялö и кыв артнас. Коми кывйын кывберд-определениеыс кö 

сулалö сюрöса эмакыв водзын, то дуплексивыс вешйö субстантивнöй кыв 

дорсьыс предикат дорас и веськалö кадакыв да эмакыв костас, та дырйи сiйö 

шуанногнас оз торъяв, кыдз торъялö обособитöм определение. Эмакывсьыс 

сiйö вермö вешйыны зэв ылö, вермö веськавны весиг сёрникузя помас: Габö су-

лалiс зумыш (С. Тимушев);  Привет вайи ыджыдöс (В. Напалков). Зэв тöдчана 

сiйö, мый предикативнöй определение пыдди мунысь кывбердыс заводитö 

вежласьны. Öтка лыда эмакыв бердын сiйö öтка лыдын жö, а подлежащöй либö 

дополнение туйын мунысь эмакывйыс кö уна лыдын, то и кывберд-

дуплексивыс босьтö уна лыда -öсь суффикс: Кыкöн вот тадзи пукалам чöв-

лöньöсь (Г. Фёдоров); Öтчыд локтiсны тундраысь мудзöсь (М. Игнатов). Пре-

дикативнöй определение пыдди мынысь кывбердыс кö йитчö веськыд дополне-

ние дорö, сiйö босьтö керан вежлöглысь суффикссö, а сiдзжö босьтö и индан-

асалан маркеръяс: Миронлы вотсö пуктылiсны ыджыдöс (И. Пыстин); Пе-

тюкöс вед вежöртöмöс менсьым пышйöдiсны… Сiйö абу жö мыжа (Б. Ша-

хов); Обязательствоястö ми босьтам гырысьöс (И. Изъюров); Урожайтö 

позьö и миян чукöртны прамöй бурöс, кöзяиныс кö тöлка да зiль (Г. Фёдоров); 

Бипур пестiсны ыджыдöс (Ю. Васютов). Веськыд дополнение да кадакыв-

сказуемöй дiнö йитчысь предикативнöй определение вермö босьтны и уна лыд 

петкöдлысь суффикс, но сiйö босьтö оз кывбердлысь -öсь сйффикс, а эмакыв-

лысь -яс суффикс, тайö медводз лоö гаплологияысь мынтöдчöм вöсна: Кольяссö 

Ёгор чукöртöма гырысьöс, мичаясöс (Г. Фёдоров); Урожайястö, вöлöмкö, и 

войвылын позьö босьтны буриндзикъясöс (Г. Фёдоров). 

Öнiя коми кывлы лöсяланаöн лоисны сьöктöдöм прöстöй сёрникузяяс. 

Сёрни быд стильын паськалiсны стöчмöдысь да полупредикативнöй торйöдöм 

определениеяс, обстоятельствояс, пыртана кывъяс, кывтэчасъяс, сёрникузяяс. 
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Торйöдöм определениеа сёрникузяяс заводитiсны сöвмыны XX нэмся 20-

öд воясö, кор артмис гижöд кыв, öдйö кутiс сöвмыны серпаса литература, сер-

нилöн став сикас стильыс, на кутiсны вуджöдны роч вылысь разнöй содержа-

ниеа да стильлы лöсялысь текстъяс. Торйöдöм определениеясыс петкöдлöны 

сэтшöм признак, кодi лöсялö предметыслы сёрнитiгас, сёрнитысьыс йитö при-

знаксö сёрни здукыскöд, тöдчöдö ловъя либö ловтöм предметыслысь кутшöмкö 

аслыспöлöслун. Найö торйöн ёна паськалöны бöръя некымын дас вонас: Коркö 

сёрöн нин, шог да гажтöм, Куратов локтiс гортас, пырис аслас жырйö 

(Г. Федоров); Яг выв пожöм керъясысь тшуплöм керкаыс сералö-сулалö, чар-

дака и балкона (Г. Федоров); А Альберт ёль дорö на и коли сулалан, шöйöвошöм 

чужöма (Г. Юшков); Пöдругаыс Эжва вожысь жö, зэв ыджыд да ён, увйысьö 

вöрын (В. Напалков); Здук мысти сiйö, пельк да кыпыд, вöлi нин кильчö вылас 

(Н. Куратова); Дедушыс сулалö ыджыд пожöм дiнын, киас чера, да 

чатöртчöмöн видзöдö вывлань (И. Торопов); Дыр нюжалысь, пашлякöн лый-

сьысь кöдзыдъяс бöрын коми пармаö воö гöститны тулыс – небыд лов шыа, 

дзользьысь гöлöса, шöвк чышъяна да вежöдысь кудриа юрсиа (В. Напалков); 

Верöсыс трактористалö, рам да уджач, гöтырсö Настуся оз тусяöн и шуö 

(Н. Куратова). 

Татшöм определениенас вöдитчöмыс йитчö сёрнитысьыслöн могъясыскöд, 

высказывание вежöртасыскöд. Сёрнитысьыс пыртö сiйöс сэк, кор колö ёна 

тöдчöдны кутшöмкö определение, кыскыны сы вылö кывзысьлысь пельсадьсö, 

сетны определениеыслы обстоятельственнöм рöм. Сёрникузяын торйöдöм 

определениеыс предикат моз жö нуö гöгöрвоöдана, характеризуйтана функция, 

артмöдö предикациялысь мöд, содтöд сюрöс, но оз на ло тырвыйö предикатöн. 

Татшöм определениеыс вежöртас сертиыс да шуанног (интонация) серти 

лöсьöдöмыс (оформитöмыс) матысмö придаточнöй предикативнöй подув дорö. 

Сёрникузяас татшöм определениесö пыртöмыс ёна вежö прöстöй сёрникузяыс-

лысь тэчассö, артмö вежöртас сертиыс сьöктöдöм синтаксическöй тэчас, кодлы 

лöсялöны и монопредикативнöй и полипредикативнöй тэчаслöн признакъяс, 

артмöны нин прöстöй да сложнöй серникузя костын вуджана сикасъяс. 

Торйöдöм определениеыс сюрöса эмакывйыскöд оз артмöд öтувъя 

кывтэчассö, оз петкöдлы öтувъя понятиесö; татшöм определениеясыс торъ-

ялöны субстантивнöй кывсьыс, сувтöны гöгöрвоöдана кыв бöрас; сюрöса 

кывйыскöд йитöдыс налöн зэв слаб. Атрибутыс босьтö относительнöй асшöр- 

лун. Татшöм определениеыс петкöдлö предметыслы оз пыр лöсялана признак, а 

торъя кадколасткöд йитчысь, сёрни здукыскöд йитчысь (соотноситчысь) при-

знак. Торйöдтöм определениеыс кö йитчö сöмын сюрöса эмакывйыскöд, то 
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торйöдöмаыслöн эм нöшта содтöд йитöд – предикативнöй функция нуысь ска-

зуемöйыскöд. Торйöдöмыслы (обособлениеыслы) лöсялö абу тырвыйö (частич-

нöй) предикация. Торйöдöм атрибутивнöй кывйыс пыр петкöдлö содтöд юöр 

(информация). Коми кывйын атрибутивнöй кывбердыс пыр сулалö гöгöрвоöда-

на кыв водзас, некыдз оз вежлась, сюрöса кыв дорас йитчö примыкание 

йитöдöн. Но торйöдöм адъективнöй определениеыс сулалö нин сюрöса эмакыв 

бöрас да заводитö тшöтш и вежласьны, босьтны уна лыда суффикс да 

кутшöмсюрö вежлöг суффикс, заводитö сюрöса кывйыскöд ладмöдчыны. 

Гöгöрвоöдан эмакывйыс кö öтка лыдын сулалö, то и торйöдöм определение-

кывбердыс öтка лыдын: Керкаыс сылöн сулалiс шор бокын, ичöтик да ас 

кодьыс важиник... (Г. Федоров); Недыр мысти сiйö, югыдджык сарапана, 

кöмтöм кока, сулалiс нин дзик ва бердын да нюммунiс (Н. Куратова). Но сюрöса 

эмакывйыс кö уна лыдын, то и торйöдöм адъективнöй определениеыс босьтö 

уна лыда -öсь суффикс. Та дырйи тыдовтчö лыд формаын ладмöдчöм: И со бара 

гылалöны коръяс – кельыдвижöсь, югыдвижöсь, гöрдöсь, кузь тошкаöсь 

(М. Игнатов); Ю мöдар берегас вугралöны татшöм жö козъяс, гырысьöсь, кузь 

тошкаöсь (М. Игнатов); Кыдзкö öти тöвся лунö чукöртчисны кöинъяс, 

тшыгöсь, скöрöсь (И. Коданев); Но и казялiс Öньö, кыдзи кыськö друг сявгы-

сисны кодзувкотъяс, гырысьöсь, пемыдгöрдовöсь да пондiсны люзьгыны öтар и 

мöдар (И. Торопов); Лэптiсны тыв, а сэнi кык ёкыш, пурт кузяöсь, тшöгöсь, 

скöрысь шпорöдчисны чорыд шöтьнас (И. Торопов). 

Торйöдöм определение пыдди мунысь кывберд заводитö босьтны и индан-

асалан суффиксъяс: Миян öд быдсяма йöзыс жö эмöсь, бурыс и лёкыс (Г. Федо-

ров); Мöд чимиöс на лэдзис тадзи Бияр. А коймöдыс, медся на ыджыдыс, 

быттьö ачыс шедöдчис (Г. Юшков); Йöграясысь öти, медся тэрыбыс, бöрсянь 

сконйыштiс, и Тикö пласьт уси (В. Тимин); Сыладорын, кытчö лэбисны 

кымöръяс, мыччысис öшкамöшка и эз öти, а öтпырйö кык. Воддзаыс, матыс-

саысджык, вöлi уна рöма, мича, югыд, ворсiс аслас став рöмöн (С. Раевский); 

Солалам (тшак), ‒ шуö Валя (медыджыдыс) (Н. Куратова); Торйöдöм опреде-

ление пыдди мунысь кывберд заводитö босьтны вежлöг суффиксъяс. Керан 

вежлöга веськыд дополнение дiнö кö йитчö, сiйö босьтö керан вежлöглысь суф-

фикссö: Кор коллявлi рытъяснас нылöс, медся мичасö да медся мусасö, 

шудасьыс-шуда овлiс (Н. Куратова); Мукöддырйиыс нылыд виччысяс, а зонмыс 

сэнi, армияас, аддзöма нин мöдöс, мичаджыкöс (А. Попов); Öд неважöн на, 

кольöм во, письмöын чолöмавлiс и сiйöс, мусаöс да донаöс (А. Ульянов); Тiянöс 

кывзан, томъясöс, да шензьöмыд босьтö – нöшта на гораммис гöлöсыс вöвлöм 

завучлöн (Н. Куратова); Вöч меным выль норт, кузьджыкöс (Г. Юшков); Ладнö, 
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привет Гейдарлы. Кольöм тулыс ме кучик сапöг сы киысь ньöблi, зэв мичаöс 

(В. Напалков); Локтан салдатсьыд да, уна öшиня керка стрöитам, Прокö 

Митьöлöн серти на мичаджыкöс, дзик ю кыр йылас (В. Напалков). 

Мукöд косвеннöй вежлöга эмакыв дорö йитчигöн торйöдöм определение-

кывберд босьтö и мукöд косвеннöй вежлöглысь суффикс, ладмöдчö сюрöса 

эмакывйыскöд вежлöгын: Асьнысö öд сэтчöс олысьыс оз чукчиöн шу, ми пö лу-

ороветланъяс. Кутшöм нö пö тi «ветланъяс», чукчияс тi, «репасын» узьланныд 

и, ковмас кö. Тадзи пö и сибдöма дзонь народлы, кöть и ичöтиклы, чукчи ним 

(Ю. Васютов); Кор со талы, шудтöмыслы, помасяс войнаыс-а... (И. Торопов); 

Тэныд кокуль, мед тэрыбджыка котралан, тэныд, нывлы, борд, мед öдйöджык 

лэбзян ай-мам гортсьыд, а тэныд, медся ичöтлы, юр, мед ай-мам дорад колин 

юралысьöн (Ю. Васютов);  Ог тай ме тöд... Кысь меным, неграмотнöйыдлы, 

быдторсö тöдны... (И. Торопов); Но öнi куйлiгас эз и тöдлы, кыдзи вугыр 

босьтiс. Юрсьыс мöвпъясыс пыркалiсны, вöляысь саймовтчисны мöдъясöн, 

кокньыдджыкъясöн (А. Попов); Меным мыйлакö жаль сiйö, пыр кöсъя аддзыны 

пармасö татшöмöн: озырöн, ыджыдöн, шаньöн (И. Коданев); Сылöн сьöд 

синъясын вöлi шог да завидьтöм: йöзыслöн пö ставыс артмö лючки-ладнö. 

А сылöн, шудтöмлöн... (И. Торопов); Меным лöсьыд накöд, пöрысьыскöд и то-

мыскöд (И. Торопов); Ми вед уна черила мунам, гырысьла (В. Напалков); Сы 

бöрын и кутiс мучитны Анастасия Васильевнаöс мустöм вöт. Быттьö 

кутшöмкö паськыд улича кузя пышйö – пышйö кодыськö, зэв страшнöйысь, а 

кокъясыс оз нуны (Н. Куратова); Пыртöдiсны Доронинöс кык ыджыд вежöс 

пыр коймöдö, ичöтджыкö воддза сертиыс (Г. Юшков); (...) вöлöмкö, мöд 

керкаын сiйö тöвйö, орччаас, енколаыс кодь ёсь вевтаын да сыысь абу и вывтi 

ыджыдын (Г. Юшков); Кепысьяссö быть вылö портфеляс ковмис сюйны, кык 

томанаас (Ю. Васютов). 

Видлöгъясыс юöртöны сы йылысь, мый öнiя коми кывйын öдйö сöвмö ко-

ми кывйын выль синтаксическöй йитöд – торйöдöм определение пыдди мунысь 

кывбердлöн сюрöса кывйыскöд ладмöдчöм, торъя синтаксическöй функцияын 

кывбердлöн вежласьны заводитчöм, но тайö вежласьöмыс топыда йитчö сёрни-

кузяын сылöн функцияыскöд. 

Колö пасйыны, мый кывбердыс уна лыда суффикс да керан вежлöглысь 

суффикс вермö босьтны и предикативнöй определение функцияын, а кывбер-

дыслöн тайö функцияыс сiдзжö сöвмö-паськалö бöръя кадас: Пуяс сулалöны гы-

рысьöсь, ёнöсь, видзöдлан – шапкаыд усьö (Г. Федоров); Весигтö чай эз 

вунöдны. Öд нывъяс локтасны мудзöсь (Г. Федоров); Слабог, кыкнанныс дзонь-
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видзаöсь локтöны (С. Тимушев); Урожайтö позьö миян чукöртны прамöй 

бурöс, кöзяиныс кö тöлка, да зiль (Г. Федоров). 

Сiдзкö, öнiя кадö атрибутивнöй кывбердлöн сöвмö кык сикас подчини-

тельнöй йитöд: сёрникузяса содтана юкöд – определение пыдди мунiгöн йитчö 

примыкание йитöдöн, а предикативнöй да торйöдöм определение функцияын – 

абу тырвыйö ладмöдчöм йитöдöн. А кывбердыс кö артмöдö сёрникузялысь пре-

дикативнöй подувсö, подлежащöйыскöд йитчö координация йитöдöн, но тайö 

дзик мöд сикас йитöд, сёрникузя артмöдысь юкöдъяс костын йитöд, кодi, дерт, 

артмылöма зэв нин важöн. 

Торйöдöм определениеыс кокниа вермö вуджны определительнöй прида-

точнöй сёрникузяö: Иванлöн ёртыс тшöтш пыралiс, шынеля да винтовка 

(И. Попов) – Иванлöн ёртыс, кодi вöлi шынеля да винтовкаа, тшöтш пыралiс. 

Мöдыс, лöсьыдик ныр-вома, дженьыдик шырöм сьöд юрсиа, чöв олö 

(Н. Куратова) – Мöдыс, кодi вöлi лöсьыдик ныр-вома, дженьыдик шырöм сьöд 

юрсиа, чöв олö.  

Сöвмöны и сложнöйджык на синтаксическöй тэчасъяс, кодъясын торйöдöм 

адъективнöй определениеыслöн вермас лоны аслас придаточнöй предикативнöй 

подув: Ситеч сарапана, кодöс пасьтавлывлö сöмын гырысь праздник лунъясö, 

лежнöг цвет рöма ковтаа, кисьмöм оз кодь мича чужöма, сiйö мунiс мам дорас 

(В. Юхнин). 

Öнiя кывйын прöстöй сёрникузясö тшöкыда сьöктöдö торйöдöм обстоя-

тельство. Тшöкыдджыкöсь стöчмöдысь торйöдöм обстоятельствояс: Ылiсянь 

видзöдiгöн керкаяс öтлаасьöны öта-мöдныскöд. Сэнi, сикт шöрас, шор весь-

кыдладорын, Генялöн чужан позйыс (Я. Рочев); Шуйгавылын, пашкыр тугана 

козъяс сайын, енэжыс быттьö воссис-паськалiс (А. Ульянов); Аскинас, выль 

волöн медводдза лунö, грездса дзик öти улич вылын ме лои паныд Мича 

Настакöд (И. Торопов); Аскинас, рытъявылыс, Самарин бöр воис посёлокö 

(Г. Юшков); Кöнкö улiын, керöс горулын, Кучум пöлöн визлачын полiгтырйи 

сялькöдчис ва. А пыдi пармаын, Ю катыдын, коставлöмöн букöстлывлiс сюзь 

(Я. Рочев); Кöнкö сэнi, парма саяс, ылын зэв и кыпöдчö войвывса Изйыс – Урал 

гöра (Г. Федоров). 

Прöстöй сёрникузясö сьöктöдысь торйöдöм обстоятельствоыс вермас лоны 

и полупредикативнöйöн: Кузь голяа лэбачьяс, ас ногыс варовитiгтыр, регыд 

бердiсны сикт сайö (В. Напалков); Вот эськö пуксьыны пашкыр коз улö, 

личöдчыны, нюжöдчыны пушыд нитш вылö, куньны синъястö да, нинöм йы-

лысь думайттöг, узьны мудз веськовтöдз (Я. Рочев). 
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Öнiя гижöд коми кывлы зэв лöсяланаöсь и пыртана кывъясöн, тэчасъясöн 

сьöктöдöм прöстöй сёрникузяяс. Разнöй сёрни стильын паныдасьлöны уна си-

кас вежöртаса пыртана кывъяс да тэчасъяс, на пиысь медся уна лыда модаль-

нöйяс (дерт, гашкö, буракö, тыдалö, кöнкö, пöдикö, кöнешнö да с.в.) Экспрес-

сия рöма модальнöй пыртана кывъясыс да тэчасъясыс медсясö лöсялöны серпа-

са гижöдъяслы, йöзкост вомгора сёрнилы. Найö юöртöны сёрнитысьыслöн вы-

сказывание содержание дорас отношениесö, лоöмторъяс, действиеяс, персо-

нажъяс да с.в. дорö отношениейывсьыс: Татшöм гажа лунад, тöдöмысь, и 

комбедсаяслы кыпыдджык жö лов выланыс (И. Торопов); Найö вед неважöн на 

пызан сайысь, эз на, кöнкö, кынöмыс ёна сюммы (Б. Шахов); Оз бара, небось, 

сiя öшинь водзас пукав кык кисö морöс вылас кресталöмöн (Б. Шахов); 

А керкаыс, ен сыкöд, тай дзонь здоров на... (И. Торопов); И вöрö партизанавны 

пышйывлысьяс, слабог, ставныс бöр гортас дзоньвидзаöн бергöдчисны (Б. Ша-

хов); Но визувтö шорыс сёнöдыс, буди, уна нэм чöж нин. Да и водзö на, Ен сык-

öд, кутас визувтны (И. Белых); Тöвзисны вояс. Унатор вежсис миян олöмын. 

Турунтö, майбыр, öнi кöть гожöмбыд пукты. Кыв ни джын некод оз шу 

(А. Ульянов). 

Публицистика, наука стильясын ёна паськалö мöвпъяс сьöрсьöн-бöрсьöн 

вылö индысь, мöвпъяс йитысь, мöвпъяс висьталöм помасьöм вылö индысь пыр-

тана кывъясöн да тэчасъясöн вöдитчöм: Тöд вылö колö уськöдны Сенюковлысь и 

мукöд гырысь шедöдöмтор. Öти-кö, сiйö эскöдiс, мый мусир позьö аддзыны ве-

сиг 4-5 километр пыднаысь, кембрийскöй му пластысь. Мöд-кö, войнаса сьöкыд 

кадö, кор фашистъяс босьтiсны Донбасс, орöдiсны Кавказын мусир дорö кöрт 

туй да Волга ю, Василий Михайлович став вынсö пуктiс выль куйлöдъяс ту-

ялöм-корсьöмсö да аддзис Саратов кар бердысь биарулысь ыджыд пласт (Ко-

ми му); Но кыдз вöлi нин гарыштöма, оз на быд тэчасысь артмы тэчаса кыв. 

Та вылö колöны торъя подувъяс. Шуам, тэчаса кывъяс зэв гежöда артмöны 

нимвежтас да эмакыв тэчасысь. Öти-кö, эмакыв бердö гöгöрвоöдысь кыв 

пыдди вермö сибöдчыны оз быд нимвежтас, а сöмын индан, асалан либö öтув-

тана нимвежтас. Мöд-кö, нимвежтаслöн зэв аслыспöлöс семантика, öд сiйö 

оз нимты, а сöмын индö, вежöртасыс сылöн зэв паськыд, вывтi абстрактнöй, 

мед стöчмöдны мöд кывлысь вежöртассö либö артмöдны выльöс (Öнiя коми 

кыв); Но тайö чукöртчылöмыс вöлi тöдчана мöдторйöн. Öти-кö, бöрйисны 

Госсоветöн веськöдлысьöс. Мöд-кö, вынсьöдiсны республикаса юралысьöс 

вежысьясöс. Войдöр кö татшöмыс вöлi кöкъямыс, выль юралысь чинтiс ку-

имöдз. Сiдз, вежысьяснас лоисны Ю. Колмаков, Е. Лескин, В. Скоробогатова 

(Коми му); Содтöд пасъям, мый юркарса профтехучилищеяслысь вель уна нин 
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восьтöма республикаса районъясын. Сiдз, таво татшöм велöдчанiнсö 

лöсьöдöма Луздор, Койгорт да Емдiн районъясын (Коми му). Дерт, татшöм 

пыртана кывъясыс да тэчасъясыс овлöны и серпаса гижöдъясын: Лёк Вишкун 

кулiс, а прöзвищеыс колис. Да мешайтас öмöй Власий Спиридоновичлы 

тайö!..Öти-кö, Вишкунöн сiйöс некод оз лысьт шуны синмас. Мöд-кö, Ласей 

чайтöм серти, главнöйыс абу сыын, кыдзи тэнö шуöны, ‒ главнöйыс сыын, 

кутшöма тэысь полöны (В. Юхнин); Öшиньясыс вöлiны пемыдöсь. Сiдзкö, 

шойччысьясыс керкаас узьöны нин (Б. Шахов); Педьö ведранас лэччис ва дорö. 

Пыжыс эз вöв. Сiдзкö, Илья пыжöн ветлöдлö (Б. Шахов). 

Öнi коми кывйын тшöкыдöсь и висьталанторйыслöн öшмöс вылас индысь, 

пыр овлысь, тшöкыда овлысь, повторяйтчысь действиеяс вылö индысь пыртана 

кывъяс да тэчасъяс: Ме чайта, Россияса наука да экономика кыпöдöмын, стра-

наса войтырлы тыр-бур олöм дасьтöм-сöвмöдöмын В.М. Сенюковлöн пайыс 

зэв ыджыд (Коми му); Кыдзи пасйис депутат, Венгриякöд да Словениякöд 

йитöдыс торксьылiс матö дас во сайын (Коми му); Кыдзи помнитö Пиля, пыр 

нин вöлi тадзи: эмбур серти юксьылiсны кык-куим пельö сиктса да матi 

гöгöрса олысьяс (С. Тимушев); Исполкомын вöлi биа, и Артеев кежис сэтчö. 

Кыдзи и пыр вöвлывлi, танi пукалiсны унаöн (Я. Рочев). 

Öнiя кадö паськыда бергалöны и мукöд вежöртаса пыртана кывъяс: мо-

дальнöйяс (дерт, гашкö, кöнкö, тыдалö, кажитчö, буракö, тыдалö, кöнешнö да 

с.в.), висьталанторсö эмоциональнöя донъялысьяс (шуд вылö, грек вылö, рöк 

вылö, беда вылö, ен сыкöд, сё морö, сё мокасьт, майбырö да с.в.): Омлялö 

турöбыс, скöралö тöлыс. Буракö, тöлыслы матысмö пом (А. Мишарина); 

Надеяöс эг на вошты. Лыдтöм мöвпöн юрöй жуö… Гашкö, туйын падмöм по-

шта Чужан муысь ваяс юöр (С. Попов); Дзик нин асъядорыс унмовссьöма, мо-

рыд. Садьми – шондi югöр синмöс менсьым ёрö (А. Мишарина); Эжаыс 

вежöдö. Кыпöдö ловтö. Тулысыд, майбырöй, Абу тай ковтöм (А. Мишарина); 

Сё мокасьтö, да тайö жö жоньяс! О, мичаысь-мича лэбачьяс! (С. Раевский). 

Гижöда сёрниын прöстöй сёрникузяяссö сьöктöдöны и вставнöй тэчасъяс. 

Татшöм тэчасъясыс сетöны содтöд юöртöм, содтöд пасйöдъяс, стöчмöдöмъяс 

медшöр серникузяыслы, подув мöвпыслы, гöгöрвоöдöны сёрникузясö ставнас 

либö сылысь торъя юкöдъяссö, быттьö пырмунiгмоз предмет, состояние, дей-

ствие, признак йывсьыс мыйкö содтöд юöртны. Налöн могыс – мый йылысь кö 

висьтавны сотдöд мöвп. Вставнöйнас вермасны лоны торъя пасъяс: Инас 

öшйытöм чатöра бурыся-тугъя кайяс öта-мöд вежмöн азыма кокалöны кын 

пелысь. Шедö тай небось ыджыдкодь воманыс (!), тюръялöны розйысь розйö 

да увйысь увйö да долыдпырысь сильгöны-сьылöны (И.Торопов); торъя кывъяс 
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да кывтэчасъяс: Журналъъяс (кыкöс) ме кори мöдöдны сиктö. 1913-öд воö (вит 

во школаын велöдöм бöрын) ме эновтчылi учительысь (В.Чисталев); сёрникузя-

яс, прöстöй и сложнöй: Рам шондi мелiа синъяссö читкыртлö. Ытвадыр юясыс 

саридз моз туöма (Важöн нин кылалiс йи), оз тыдав некытöн дi (В. Лыткин). 

Вставнöй тэчасъясыс торйöн нин лöсялöны публицистика да наука стильяслы: 

Артур неважöн дасьтiс эсперанто велöдан небöг (ми та йылысь юöртлiм газе-

тын) (Коми му); Изьваса кöр видзысьяслöн серпасыс неуна бурджык. 61 

прöчент мужичöйыслöн (дерт, на пиын, кодъясöс видлалiсны врачьяс) витами-

ныс тырмымöн (Коми му). Найö, дерт, вермасны лоны и серпаса литератураын, 

но шочаджыка. Серпаса литература кывйыс öнiя кадö пыр сöвмö, гижысьяс 

вöдитчöны пыр сложнöйджык тэчасъясöн: Дзебис Казаринов забеднöсö (быть öд 

дзеб) да пондiс отсасьны, быттьö нинöм эз и вöвлы (Г. Юшков); Кутшöм геолог 

оз кöсйы, мед эськö мыйкö зэв коланатор буретш сылы сюрис! Позьö канди-

датöн лоны тайö наукаас (Чуистова кандидат нин), весиг докторöн, водзвыв 

кыськö да мыйкö чуйдны, менам чайтöм серти пö, сэнтö сэтшöмторлы колö 

лоны, но кор ачыд содтöд аддзан-восьтан, бурджык на жö (Г. Юшков). 

Бöръя кадö сöвмöны-паськалöны и сочинение союзъясöн йитчöм öтсяма 

юкöдъяса сёрникузяяс: Пон тшöкмунiс, увлань лэдзис юрсö, бöжнас люг-

летвöчалiгтыр вешйыштiс бокö да мыжапырысь видзöдлывлiс то кöзяин вы-

лас, то тöдтöм йöз вылö (Я. Рочев); Кутшöмкö воö зэв кöдзыд тöв пукалiс. Ве-

сиг некодi эз петав ни вöрö, ни ю вылö (А. Вурдов); Ывлаын вöлi кöдзыд, но 

лöнь; Татысь позьö аддзыны и гöрд морöса жоньöс, и мудер пышкайöс, и 

ичöтик пыстаöс (И. Коданев); И гöрдлöн и еджыдлöн эм и мам и бать и чойяс-

вокъяс и муса гöтыр и ныв-пиян (Б. Шахов); Вöр öнi кажитчис не то 

еджыдöн, не то гудырöн (В. Юхнин); Гожöм пуксяс, му и ва ловзяс (В. Безно-

сиков); Да и ачыс вартан машинаыс то уджалö, то друг ыръянитны заводитö 

(Г. Федоров); Но ни Дарья, ни Елюк эз, дерт, кужны думыштны сы йылысь, 

мый öнi вöлi юрас Варуклöн (Г. Федоров); Ни Елизавета Павловна, ни Ёгор 

Кöсьта эз петкöдлыны ассьыныс сьöлöм дойсö, скöрмыштöмсö (Б. Шахов). 

Публицистика да художественнöй стильясын ёна паськалöмаöсь рочысь 

калькируйтöм не сöмын...но и союза тэчасъяс: Локтiс пöкрöв. Тайö арся празд-

никыскöд Парма сиктса олысьяслöн йитчöмаöсь не сöмын гульба да гаж, но и 

арся уджъяс эштöдöм да тöв виччысьöм (Г. Федоров); Та ыджда нянь складъ-

яссö не сöмын Вася да Прöтасей, но и мукöдъяс некор на некытысь эз аддзыв-

ны (Я. Рочев); Рыт кежлö Макла сиктса ичöтик чижовка тыр и пуксьöдöм 

йöзöн (...) Вайöдiсны не сöмын макласаясöс, но и батурсаясöс (Я. Рочев). 
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Öнiя коми кывйын, дерт жö, ёна сöвмö быдсикас сложнöй сёрникузяыс. 

Подчинение йитöда сёрникузяяс унаысь дзескöдöны, вештöны коми да мукöд 

финн-угор кывлы лöсялысь ногакывъя оборотъяса да шöркывъя оборотъяса 

прöстöй сёрникузяяс. Быд сёрни стильын паськалöмаöсь сочинение йитöда 

сложнöй сёрникузяяс. Медся тшöкыдöсь на пиын и, да öтвывтана союзъяса 

тэчасъяс. Найö вермöны кутны разнöй вежöртас: лыддьöдлöм (öти кадö 

вöчсьысь, сьöрсьöн-бöрсьöн, разнöй кадö вöчсьысь действиеяс лыддьöдлöм), 

помка да следствие, паныд сувтöдана вежöртасъяс: Кыа быгöра югыд вой 

кывтiс парма весьтöд, и ылi нюр шöрын кыпалысь чугра быттьö öшалiс 

сынöдас лöзов тшынысь кыöм вöнь помын (Г. Юшков); Ю весьтысь руыс эз на 

кач, И асъя унзiль эз на пыркав (А. Мишарина); Асъявылыс тöлыс лöнис да 

чизыр вой тöв пыдди кутiс пöльтны небыдик рытывлун тöв (И. Белых); Вöр дi 

помасис, и тыдовтчис паськыд, шыльыд видз (В. Напалков); Öд быдысь вадорö 

волiгöн вöлi видзöдлывла мöдлапöвлань. Аддза тöдса пожöмсö, и пыр жö кок-

ниджык лоö (И. Белых); Вежон-мöд-коймöд кольö, и бöр исковтö тувсов ваыс 

гожся берегъясö (И. Белых) Вöлi вой тöв, и чериыс пöшти эз сюр (И. Белых); 

Войся сынöдыс прамöя ыркалöма, и Кöсьта да Лиза места вывсяньыс малича-

асисны (Б. Шахов); А вот Денис Валяев кöсйысьöма локны, и век абу (Я. Рочев). 

 

Ёна паськалöны и паныд сувтöдана сочинение союзъяса сёрникузяяс: Ким 

мыйкö кöсйис на шуны, но воссис öдзöс (А. Попов); Важöн кусi рытъя кыа, а 

ноддя дорын пукалысьяс вом паськöдöмöн кывзiсны Прöтасей Хатанзейский-

лысь мойдöмсö (Я. Рочев); Ме – тэрыб морт, а кадыс меысь на тэрыбджык 

вöлöма, ассьыс уджсö ньöти сёрмытöг вöчö (В. Безносиков); Шуласны тай, 

ичöт дырыд пö медся югыд кад, а ме аслам ичöтдырысь кыктор сöмын бурöн 

казьтыла. Öтиыс – школаын велöдчыштöмöй (Г. Юшков); ‒ Пöрччы туй пась-

кöмтö, мыссьы сё зöлöта пи, а ме мыйкö сёйны чукöртышта (Г. Федоров). 

Публицистика, художественнöй, наука стильясын паныдасьлöны и мукöд 

сочинение союза сёрникузяяс: Бöръя кадас Павел Иван гортсьыс ёна эз петав-

лы. Пыр висьöдчис. То ранитчылöм кокыс юкалö, то бокыс топöдас (А. Улья-

нов); Квайт пудыд середнякъяслы оз ло уна, зато сэки бара вермасны чукöртны 

нянь запас, кольöм вося мында жö (Б. Шахов); Поводдяыс öдтöм пывсян кодь: 

оз шонты, оз гажöд. То векыштчöм кымöръяс коялыштасны му вылö кöдзыд 

зэр войтъяс, то дрöчка кодь лэчыд тöв заводитлас горзыны лёк гöлöсöн (И. Ко-

данев); Ур рудöдöма, сöмын кынöм улыс еджыд (И. Коданев); Челядь быд лун 

волöны пöчыс дiнö, либö сiйö ветлö на дiнö (Г. Федоров); Сэсся поводдяыс во-

часöн лёкмис. То лунъясыс кöдзыдöсь, то вежон чöж помвыв зэрас (И. Коданев). 
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Öнiя кадö öдйö сöвмöны-паськалöны подчинение йитöда сложнöй сёрни-

кузяяс. Паськалöны рочысь пырöм да калькируйтöм подчинение союзъяс: кöть, 

быттьö, кыдз быттьö, сы вöсна мый, сы понда мый, сы вылö видзöдтöг...мый, 

сы могысь...медым, не сы мында...мыйтта да с.в. Öнiя коми кывйын 

сöвмöмаöсь быд сикас вежöртаса придаточнöй юкöна сложноподчинённöй сёр-

никузяяс: изъяснительнöй, определительнöй, обстоятельственнöй (када, ина, 

мога, помкаа, условиеса да с.в.) придаточнöй юкöнъяса сложнöй синтаксиче-

скöй тэчасъяс. Сы вылö видзöдтöг...мый, сы могысь...медым, сы вöсна...мый, сы 

понда...мый да с.в. составнöй союзъяса сёрникузяяс паськалöны медсясö 

гижöда сёрниын, босьтöны книжнöй рöм: Яренскö эня-пиа мунiсны сы могысь, 

медым И. Куратов пырис велöдчыны духовнöй училищеö (С. Морозов); 

Вöралöмыд вайö пöльза не сы мында кынöмыдлы, мыйта вежöрыдлы да здоро-

вьеыдлы (В. Юхнин); Арся вöрын коми кыйсьысьлöн сьöлöмыс шойччö, нимко-

дясьö, та вöсна сiйö вермö овны сэнi тöлысьясöн (Я. Рочев); А Васькалы пыр 

сьöкыдджык лои курасьнысö, сы вöсна мый эз тырмыв выныс (Г. Юшков). 

Öнiя гижöд кывйын тыдовтчö подчинение союзъяслöн стиль боксянь торъ-

ялöм (дифференцируйтчöм): составнöй союзъясыс ёнджыка лöсялöны публици-

стика, официально-делöвöй стильяслы; художественнöй стильын найö шоч-

джыкöсь. Шуам, помка вежöртас петкöдлöм могысь серпаса литератураын ён-

джыка вöдитчöны лёка, да подчинение союзъяса сёрникузяясöн: Меным 

сэтшöм любö, кыкöн тэкöд кутам уджавны да! (Г. Федоров); Йöв сора пöсь 

ваöн лои ужнайтны, матiгöгöрын сэтöр кустыс эз вöв да (В. Безносиков); 

Нимкодь сылы, бурö пуктöны да... (В. Тимин); Гаражын механикалö да, 

тэрмасьны лоö удж вылад (В. Безносиков); Лов вылас сылöн вöлi долыд, гор-

тас локтö да, тарантасын, барин моз (Г. Федоров). Дерт, тайö вежöртассö 

восьтöм могысь паныдасьлöны и составнöй подчинительнöй союзъяса сёрнику-

зяяс, союзтöм синтаксическöй тэчасъяс. 

Зэв ёна паськалö мый подчинение союзöн вöдитчöм. Паськалö сылöн 

грамматика вежöртасыс, öнiя кадö сiйö вермö йитны оз сöмын изъяснительнöй 

придаточнöйяс, но и мукöд вежöртасаöс (помкаа, определительнöй мера да сте-

пень вылö индысь придаточнöй да с.в.): Гöгöрвои, мый важöн нин колö, 

вöлöмкö, волыны меным татчö, пукыштны сук турун пöвстын, лолыштны 

сöстöм да чöскыд сынöднас, бара кывны ачымöс асöн да коланаöн ас чу-

жанiнын (И. Белых); Питиримлы друг сэсся эз ло лöсьыд, мый водзвыв думы-

шттöг панiс татшöм сёрнисö (И. Торопов); Мунан арся парктi и радлан, мый 

регыд пуксяс тöв (А. Лыюров); Лунъяс лоисны сэтшöм кузьöсь, мый подöн он 
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суöд сылысь помсö (С. Раевский); Дас луннас, мый ми танi олiм да кыйсим, 

Епим дядь висьталiс и эм сiйö кад йывсьыс (Е. Афанасьев).  

Колö тöдчöдны, мый бöръя кадö вывтi öдйö паськалöны сложнöй сёрнику-

зяяс, кодъясын мый синтаксическöй союзнас придаточнöйясыс йитчöны сюрöса 

юкöнса кывбердöн да безлично-предикативнöй кывйöн петкöдлöм сюрöса юкöд 

дорö: Зэв рад, мый тöдмасим (И. Изъюров); Миколлы зэв рад лои, мый вои 

(Е. Афанасьев); Тан сэтшöм лöнь, мый лöньсö кылан (В. Тимин); И ме зэв рад, 

мый на лыдын и тэнад батьыд да мамыд (И. Изъюров); Ануш рад, мый весь-

калiсны попутчикъяс (Я. Рочев); Медся нин рад вöлi, местаö вои да 

(И. Изъюров); Том нывбаба нерад вöлi, мый веськалiс тайö сёрни шöрас (Я. Ро-

чев); Коркö ачыс сэтшöм жö томöн заводитлiс военнöй туйсö Никитин, и рад 

вöлi, мый сылöн том офицеръяс служитöны бура (И. Пыстин). Тшöкыда найö 

дзескöдöны-вештöны ас коми синтаксическöй тэчасъяссö: Рад пыралöм вылад 

тэчас пыдди вермасны шуны Рад, мый пыралiн. 

Öнiя кывйын ёна сöвмöны када придаточнöй юкöна сложнöй сёрникузяяс. 

Торйöн нин тшöкыдöсь кор йитöда синтаксическöй тэчасъяс: Рытъя рöмыдыс 

лэччыны нин кутiс, кор воис Васька ылыс чом дорас (Г. Юшков); Кор локтö 

веж тулыс – сэк гажтöм оз сулы (М. Елькин); Куратовлы нимкодь лои, кор 

аддзис татысь Войнаральскийöс да Кокшаровöс (Г, Федоров); Кор пансьöма 

вир кисьтана кось, нывкалы тырöма 8 арöс (Коми му). Колö тöдчöдны, мый 

öнi вывтi ёна паськалöны рочысь босьтöм пока союза сложнöй сёрникузяяс: 

Пока тэ лыддьысян, ме узьышта; Пока нывъяс джодж мыськасны, ми тшакла 

ветлам; Пока шондiыс эз на дзикöдз сайсьы кымöръяс костас, ывлаас югыд на. 

Коми кывйын татшöм вежöртаса придаточнöй юкöна сложнöй сёрнику-

зяыслысь вежöртассö, дерт, петкöдлö ногакывъя оборота, отглагольнöй оборота 

прöстöй сёрникузя, кодöс сложнöй сёрникузяыс вевтыртны кутiс: Васькалöн 

ылыс чом дорас воöм бöрын рытъя рöмыдыс лэччыны нин кутiс; Куратовлы 

нимкодь лои татысь Войнаральскийöс да Кокшаровöс аддзöм бöрын; Веж ту-

лыс локтiгöн гажтöмыд оз сулы; Вöралiгад унатор аддзылан, кывлан; 

Батьыскöд сёрнитöм бöрын сьöлöм вылас сылы лои кокни да долыд. Тэнад 

лыддисигкостi ме узьышта. 

Тшöкыда кутiсны вöдитчыны и рочысь босьтöм пока союза сложнöй сёр-

никузяясöн, кодъяс сiдзжö векньöдöны коми синтаксическöй тэчасъясöн 

вöдитчöмсö: Тiян лыддьысигкостi ме гижа письмö пыдди Пока тi лыддьысян-

ныд, ме гижа письмö; Гöрны-кöдзны петтöдз вöравны ветла пыдди Пока ог 

петöй гöрны-кöдзны, вöравны ветла. 
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Художественнöй стильын определительнöй да обстоятельственнöй прида-

точнöя сложноподчинённöй сёрникузяяснас тшöкыда вöдитчöны кыдз 

шöркывъя, ногакывъя, отглагольнöй оборотъяса прöстöй сёрникузяяслöн сино-

нимъясöн. Публицистика, официально-делöвöй стильясын ёнджыка вöдитчöны 

сложноподчинённöй сёрникузяясöн. Тайö стильясыслы ногакывъя, шöркывъя, 

отглагольнöй тэчасъяса сёрникузяясыс озджык лöсявны. Тайö, дерт, артмö, öти-

кö, роч кыв синтаксислöн тöдчöм улын, мöд-кö, и разнöй сёрни стильыслöн 

сöвмöмыс корö паськöдны-сöвмöдны синтаксическöй позянлунъяссö, корö мöд 

сикас синтаксическöй тэчасъяс. 

Гижöда сёрниын ёна паськалöны некымын предикативнöй подулысь арт-

мöм сёрникузяяс, кодъяс йитчöны разнöй йитöдöн, наын вермас лоны и сочине-

ние, и подчинение йитöд, и союзтöм йитöд. Наöн зэв на этша вöдитчылiсны 20-

öд нэм медводдза джынйö, а öнi татшöм сёрникузяяснас зэв озырöсь серпаса 

литература, наука, публицистика текстъяс. Татшöм синтаксическöй тэчасъясас 

подувъяс костас артмöны сложнöйджык нин синтаксическöй отношениеяс. 

Дерт, найö ёнджыка лöсялöны гижöда сёрнилы: Кысянькö, гашкö, лунвыв море-

сянь, оньыштiс улис, васöд тöвру, и ывлаыс пырысь-пыр жö ловзис: Сыктыв-

карбердса ляпкыдик тыын ньöти повтöг уялiсны да гораа герчкисны тшап 

гордаяс, кöнкö, мöдлапöвса нюрланьын, нораа клывксiсны турияс, совхозлöн 

пöскöтина весьтын помся нявзiсны калег саридз катшаяс (В. Безносиков); Эм 

олöманым ышман-гызян кад, Кор пельпом сайысь кылам быдмысь бордъяс, Кор 

тэрмасям да арлыднымöс ордъям, Шань кöсйöмъясöн кольмöдам юр садь (А. 

Ванеев); Тувсов яг вывсö кодыр ме аддза, Кодыр петкöдчас пельыслöн роз, 

Гöгöрвоа сэк, лэбачыс татчö Мыйла локтö да лöсьöдö поз (А. Мальцев); Ми-

янлы паныд дзольгö-визувтö сьöктöм-кöдзалöм ваа ёль, сьöд ва доръясыс йи-

зьöмаöсь-кеньясялöмаöсь нин, но шöр визулыс оз на сетчы кöдзыдыслы, сяльгö-

варовитö, мыйкö висьталö миянлы (И. Торопов); Му шарвывса кывъяс ёна 

торъялöны асланыс пытшкöсса тэчасногнас сы серти, кыдзи наын артмöны 

торъякывъясыс, кутшöм ногöн найö вежласьöны, кыдзи петкöдчöны грамма-

тика вежöртасъяс, босьтны кö öтвылысь, асланыс грамматиканас (Öнiя ко-

ми кыв). 
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Асшöра вочöм вылö уджъяс 
 

1 Удж. Торйöдöй относительнöй кывбердъяссö, тöдчöдöй, кутшöм кывси-

касысь да кутшöм ногöн найö артмöмаöсь, а сiдзжö налысь вежöртассö. 

Челядя дöваыд пö челядя дöвечлы энь пöв (Я. Рочев); Самöвара тшайыд 

чöскыд (Б. Шахов); Сiйö пукалiс телепона пызан сайын (Г. Юшков); Лöддза-

номъя во – бур во, ‒ примета сылöн (В. Чисталев); А чера уджыд эбöстö на 

кыскö (Г. Юшков); Рытнас Лена, Саша да батьныс пукалiсны телевезора 

вежöсын (П. Шахов); Венчайтчыны ветлiсны 40 верст сайö, матынджык попа 

вичкоыс эз вöв да (В. Напалков); Лöсталö тöлысь джын öтнас, Пыдöстöм енэжтi 

мунiг (В. Лыткин); Керкатö тшупны отсалöны мукöдлы, батьтöм челядьлы 

прöмыстö тшöтш юкыштö (И. Торопов); И ньöти оштöм вöр-ваыд абу жö вöр-ва 

(Г. Юшков); Нюйтöсь сапöгöс веранда öдзöс бокас сувтöдi (В. Безносиков); Абу 

öд кокни котöртны нюйтöсь верöтя бокöдыд гöгйöдзыд гöленя сапöгъяснад 

(В. Безносиков); Сойва котöртö изйöсь, чукыльöсь туйöд, кытшлалö кöджъяс 

гöгöр, надзмылö да бергалö джуджыд йиръясын (И. Пыстин). 

 

2 Удж. Видлалöй серпаса гижöдъясысь босьтöм сёрникузяяссö. Аддзöй 

грамматика боксянь торкалöмъяссö, кодъяс бöръя кадö тшöкыдöсь и газет да 

серпаса литература кывйын, и вомгора сёрниын. Бырöдöй тайö тырмытöмторъ-

яссö. 

1. Быттьö ме веськалi тöдтöм планета вылö, кодöс эновтöмаöсь став олысь-

ясыс; 2. Сэзь енэжын дзирдалiсны уна кодзувъяс, найö быттьö гыбалiсны-

ворсiсны; 3. Мöдöд во нин чужан позъяс, чужан грездас; 4. Тайöс ставсö позьö 

аддзыны гижöдъясын; 5. Колхозö пырöм крестьяна, а öтувъя овмöсыс котырт-

чис 1931 воын и медводз пырисны сэтчö медся дышъясыс да эмбуртöмъясыс, 

ошкисны районса уполномоченнöйлысь шуöмсö; 6. Тшöтш и война вылын 

усьöмаяслысь список корöны, кöть и тайöс военкоматын вермисны тöдмавны; 

7. Уна миллион вояс чöж лымъя эрдъяс вылö дзоргисны кодзувъяс, тöлысь, 

шондi, вильшасьлiсны рытъя и асъя кыаяс; 8. Петр Максимович волiс став вок-

залъясö – Сашук некöн эз вöв; 9. Кимлöн пыдiа пукалысь руд синъясыс 

шöйöвошöмаöсь став тöрытъясьыс и юасьöны, юасьöны; 

10. …журналисткаыдлöн уна тöдсаяс эмöсь; 11. Мöдöд во нин чужан грездас, 

чужан позъяс; 12. Вель унаысь лым пиö бурскысьлi, керкаяс дорö пыртан 

векньыдик туйыс кокъяс улысь рöмыднас вошлi да (В. Лодыгин); 13. Вöр весь-

тын öшалысь дэбалöм шондi небыдика ёрис чой йылын шойччысьяслысь синъ-



42 

 

яссö; 14. Тетрадь помас гырысь шыпасъяса пасйöд: «Тайö казьтылöмъяссö 

гижöма 1990 воын». 

3 Удж. Сетöм кывтэчасъяссö, сёрникузяяссö комиöдöй. Гöгöрвоöдöй, коми 

кывлысь кутшöм законъяс колö кутны тöд вылын. Оз-ö овлыны тырмытöмторъ-

яс татшöм тэчасъяснас вöдитчöмас?  

Пять мальчиков, много девочек, много деревьев, широкие плечи, синие 

глаза, летние каникулы, летние и зимние каникулы; Путешественники посетили 

десять городов; Мы с тобой сто лет не виделись; От холода руки мёрзнут; Сын 

учится во втором классе; На улице идет дождь; До моря нужно ехать три дня; 

В деревне осталось всего несколько домов; За лето он прочитал десять книг. 

 

4 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс торйöдöй (а) öнiя кадö сöвмысь синтакси-

ческöй тэчасъяс, выльöн артмöм кывъяс, (б) грамматика законъяс, ковтöм заим-

ствованиеяс. 

Быттьö ме веськалi тöдтöм планета вылö, кодöс эновтöмаöсь став олысь-

ясыс (И. Торопов); И сэк жö Домень кажитчылiс вывтi рамöн (И. Изъюров); 

Куимысь ранитчылiс и колис ловйöн (И. Изъюров); Челядьöс тадзи кöдзöдiсны 

чужан кыв дiнö. Нинöм кö оз вежсьы, коми кыв вермас кусны усьысь кодзув 

моз (В. Напалков); Видзöда да, Иван дядьыд öтнас пукалö. Не то шогсьö, не то 

вугралыштö (И. Изъюров); И бур, мый воинныд (И. Торопов); Сэзь енэжын 

дзирдалiсны уна кодзувъяс, найö быттьö гыбалiсны-ворсiсны (И. Торопов); 

Деньга та вылö сетöма, колö сöмын освоитны (Е. Афанасьев); Патераа гöтырöс 

вайис, а тайöс вузалiс миянлы (В. Напалков); ‒ Сё ей-бог, гöтыртöм на! – Абу 

нин том да, ог эскы. – Он кö верит – прöверит: Петыр Öльöлысь юав либö и 

сельсöветын тöдмав (В. Безносиков); Мöдöд во нин чужан грездас, чужан позъяс 

(В. Лодыгин); «Вуджöдöм» нимпасын вермысь  поэт Анжелика Елфимова (Ко-

ми му); Таво бара на котыртлiсны «Школаö туй» акция (Коми му); И колö жö 

лоны, юрсиктö мунысь автобус жугалöма (Коми му); И ме ачымöс ог лыддьы 

мыжаöн (Н. Куратова); Ме чайтi тiянöс шудтöмöн, шог сьöлöмаöн (П. Шахов); 

Вера лои жугыльöн (В. Юхнин); Местаысь не бöрыньтчыны! (И. Пыстин); Ми-

кулайыс, инö, мусирсö да биарусö сымда аддзöма?! (Н. Куратова). 

 

5 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс торйöдöй торйöдöм определениеяссö. Сув-

тöдалöй колана пунктуация пасъяссö. 

Мича ва дортi, гажа ю дортi зонка томиник мунiс туй кузя (В. Лыткин); 

Чырдыштiс сэсся гымыштöмкöд тшöтш ыльöбтiс зэр веськыд шоныд гырысь 

(В. Напалков); Комнатаö пырисны кык мужичöй сьöд шоныд пасяöсь 
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(В. Напалков); Сикт весьтö öшйис сьöд рыт кузь да гажтöм (А. Ульянов); Ам-

баръяс пыкöны керöсбокса туйсö пöлыняöсь нин нитшсялöм вевтаöсь (В. Без-

носиков); Кузь сьöд юрсияса сьöд синъяса да варов Нехорошев воис сьöлöм 

вылас Мишалы (И. Изъюров); Öтка керка сулалö пемыд öшиньяса (И. Торопов); 

Школа стрöитам гажаöс да югыдöс (В. Юхнин); Вöр сайсянь гöгыльтчис-

мыччысис шондi ыджыд гöрд кöдзыд (С. Раевский).  

 

6 Удж. Гöгöрвоöдöй определениеяссö торйöдöмыслысь помкаяссö да усло-

виеяссö.  

Мöд удж корсьла, спокойнöйöс, командировкаястöмöс (Н. Куратова); 

Мамö, тэ меным татшöм рудзöг нянь пöжав, чöскыдöс (Б. Шахов); Аминь и 

лöсьыд керка сэтчö ми воклы лэптöмаöсь – югыд да шоныд (Н. Куратова); Ры-

тывывсянь и войвывсянь кыпöдчис лöзов сьöд кымöр, кыз, топыд, эралысь гун-

дыр кодь (И. Торопов); Керкаыс сылöн сулалiс кывтыдпомын, шор бокын, 

ичöтик да ас кодьыс жö важиник (Г. Фёдоров); Нянь пыдди азыма сёйлiм шом-

кор – шома, но чöскыд (И. Коданев); А Прокопей да Öльöш, мöвпалана 

чужöмаöсь, жугыльöсь, век пукалiсны пызан сайын (В. Юхнин); Дуня, блед 

чужöма, сулалiс Свежов водзын, сылöн доршасис синваыс (В. Юхнин); Сьöкыд 

нопъя, тапсьöдiс сiйö керка дiнö (Г. Юшков); Шудаöсь, найö волiсны гортас (Н. 

Куратова);  

 

7 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс аддзöй кывбердöн петкöдлöм торйöдöм 

определениеяссö, гöгöрвоöдöй налысь аслыспöлöслунсö. 

Сись кодь пипуяс да кыдзьяс видз дорöсъясас быдмöны, шыльыд банаöсь, 

быттьö сулалiгас кодкö увйöма найöс (И. Торопов); Рытыввывсянь и войвыв-

сянь енэж пасьталаыс, кыпöдчис лöзов-сьöд кымöр – кыз, топыд, эралысь гун-

дыр кодь, дзикöдз вылö тупйис шондiсö, вочасöн пыр кызiс да быдмис (И. То-

ропов); Неыджыд тушаа, косöдiник гырысь синъяса, Левонь том дырйиыс вöлi 

зэв шань морт (И. Изъюров); Настя сулалiс кильчö вылас, киас ыджыд пу ведра, 

сьöд кöсаясыс чеччалöны серамысла вылын морöс вылас (С. Тимушев); Бур-

джык уличаыс сиктын öти сöмын и эм. Нюжöдчöма сiйö Мозын ю пöлöн сал-

датъяс моз кыз радöн сулалысь керкаяслöн öшинь увтi, векни да бусöсь (Ю. Ва-

сютов); Ас мöвпъяснас тыр, Ирьянко дыр видзöдiс ылыстчысь ёртланьыс 

(В. Тимин); Деда-внука петiсны пыжысь, Ваньö, киас пищаля, ур моз пелька 

тювöдiс-кайис рöч вылö (И. Торопов); Сись кодь блед чужöма, матыстчис сiйö 

Логинов дiнö (В. Напалков); Рöдьö локтiс рытнас вöр керка дорö и аслас синъяс-

лы оз эскы. Сулалö сэнi дзик выль керка, куим öшиня, мича посводза (И. Кода-
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нев); Туй пöлöн сулалысь веськыд пуяс вöйтчисны войся рöмыдö. Гöгöр лои 

шыч ни рач. Унмовсис парма. Тыдалö, и сiйö мудзис кузь лун чöж шувгöмысь. 

Корсюрö кылыштлiс войся пöткаяслöн чуксасьöмыс да тувсов шоръяслöн 

бузгöмыс (И. Коданев); Öтнас и коли Васька посводзö, инасьтöм лола (Г. Юш-

ков); Но со, Хрустальнöй Замоклань туйсö налысь бара потшис неважöн на 

пöрöм коз, пашкыр увъяса, ковмис босьтны чер да увтiыс керавны пыжöн 

тöрмöн розь (И. Торопов). 

 

8 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс торйöдöй предикативнöй определениеяссö, 

тöдчöдöй, сёрникузяса кутшöм член дорö найö йитчöны, гöгöрвоöдöй налысь 

вежласьöмсö. Сувтöдалöй колана пунктуация пасъяссö да гöгöрвоöдöй найöс.  

Дерт служба боксянь некутшöм чин сылöн эз вöв удждон босьтiс ичöтöс 

пасьтасис гöлиника типографияас ветлöдлiс типографскöй краскаöн сьöдасьöм 

халата (Г. Фёдоров); Öти кывйöн кö тыр-бурöс виччысис Латкин гожöмсö 

(Г. Юшков); Воймöм синъяса Калина пукалiс расйысьöм важ пася дышиника 

тшынасис (Я. Рочев); Дед тай со жугыль пукалö би дорын мыджсьöма гырддза-

яснас пидзöсас киясас босьтöма юрсö (В. Торопов); Мися керка стрöитам 

выльöс жöникыд öдйöджык сюрö (И. Изъюров); А тэныд нылö сöвет сета мун 

гортад. Да адвокатöс корсьлöй бурджыкöс (Н. Куратова); Локтöм мыстиыс сьöд 

ракаяс дзоньталöны ассьыныс позъяс, кодлöн оз нин шогмы оланiныс заво-

дитöны стрöитны выльöс бурджыкöс (И. Коданев); Обязательствояс миян 

босьтöма гырысьöс (П. Шахов); Шондiыс вылын нин пöртмасис-дзирдалiс 

сöстöм мича быттьö сьöлöмсяньыс мыссьöм-пывсьöм бöрын (Б. Шахов). 

 

9 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс торйöдöй пыртана кывъяссö, кывтэчасъяс-

сö, кодъяс ёна паськалöмаöсь öнiя коми кывйын. Гöгöрвоöдöй налысь 

вежöртассö. 

1. Таво, гашкö, дасысь нин аддзысьлiс гырысьджык арлыда челядькöд, 

сьöлöмсянь варовитiс накöд водзö олöм йылысь, но талун öд торъя нин кыв ку-

тана рытыс, сiдзкö, том войтырыслы бара на сьöлöмсяньыс мыйкö шуны колö 

(В. Безносиков); 2. Мöдöдча, пöжалуй. Войыс тöлыся, туйыс бур, поводдяыс 

шоныд (Е. Афанасьев); 3. Регыд кынмавны кутас, колöкö, и лымъялас (Е. Афа-

насьев); 4. Но, кыдз ме чайта, мусирыс öдвакö сюрас (А. Ульянов); 5. Öнi, май-

быр, вый юö да олö (В. Безносиков); 6. Люда Туисова талун асыв, кыдз и век, 

воис садьмöдны ассьыс тöждысянторсö – дыр узьысь Габööс (И. Торопов); 

7. Кылö, бадь кустъяс весьттi шпоркнитiс-лэбзис войся лэбач, сэсся бара гöгöр 

лöнис (И. Изъюров); 8. Лёк Вишкун кулiс, а прöзвищеыс колис. Да и мешайтас 
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öмöй Власий Спиридоновичлы тайö!...Öти-кö, Вишкунöн сiйöс некод оз лысьт 

шуны синмас. Мöд-кö, Ласей чайтöм серти, главнöйыс абу сыын, кыдзи тэнö 

шуöны, ‒ главнöйыс, кутшöма тэысь полöны (В. Юхнин); 9. Слабог, став лёкыс 

бöрö коли (В. Напалков); 10. Олöмыд, кыдзи шуласны, босьтö ассьыс 

(И. Изъюров); 11. Мöдöдчам, буди, и ми? Тэныд кодарö? (И. Изъюров); 12. Ме 

ногöн, краснöйяс Мылдiнö пырны Эжвасянь оз вермыны, оз кö кытшовтны 

вöрöд (И. Пыстин); 13. ‒ Код жö, мися, Вад ты кузя рытын и асывводзын пыжöн 

гуляйтö! Сiдзкö, тöрыт рытнас тэ жö вöлiн (И. Изъюров); 14. Вöрын, кылö, 

кодлöнкö увтiс пон (В. Юхнин). 

 

10 Удж. Бöръя кадö газет лыддьысьяс, радио кывзысьяс, телевизор вид-

зöдысьяс тшöкыда шуöны, мый журналистъяс лёка гижöны, лёка сёрнитöны, 

кывсö лёка тöдöны. А корсюрö и журналистъяс элясьöны, мый на дiнö волысь 

гöсьтыс, налы письмö гижысьыс кывсö лёка тöдöны, оз кужны гижны да сёр-

нитны.  

А тi кыдзи чайтанныд? Кыкнан видзöдлассö подулалöй.  

  

11 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс аддзöй торйöдöм обстоятельствояс, 

гöгöрвоöдöй налысь петкöдланногсö. Кутшöм вежöртасаöсь торйöдöм обстоя-

тельствоясыс? 

1. Шондi петтöдз на, асывъявылыс, тувсов войыд быттьö мыссьö пöжöм 

йöлöн (В. Напалков); 2. Запаньлы места тöдмалiсны кык лун чöж. Коймöд лун-

нас изыскательяслöн партия мöдöдчис водзö, ю катчöс, первойсö видзьяс вывтi 

жö, кодъяс лунысь лунö векняммисны, заводитiсны орласьны, а сэсся и дзикöдз 

бырисны (В. Юхнин); 3. Орччöн öзйис бипур. Бипур сайын сулалiс Коканов. 

Сэнi жö, пöрöм пожöм вылын, пукалiс Петра да кыз увйысь вöчис мичаа 

шыльöдöм тув (В. Юхнин); 4. Став гортпомсö вöлi кольöма Буско пон вылö, 

кодi öнi куйлiс кильчö помын да, лöдзьяскöд тышкасигöн, летйöдлiс доймылöм 

пельнас (В. Юхнин); 5. Ёль дорысь жö Öдюк аддзис кузь туруна восьсаин, кыт-

чö шондiлöн югöръясыс инмисны ставнас. Танi, гож водзас, позис сёйыштны и 

нежитчыштны (В. Юхнин); 6. Бордъяс-потшöсъяс, öта-мöд дiнсьыс öтарö 

ылыстчигтыр, пырисны посни вöраинъясö, тыдалö, кык дорсянь кытшовтiсны 

скöт йирсянiнъяс (В. Юхнин); 7. Видзьяс бокын, кузь веретя вылын, коркö, вель 

уна во сайын нин, вöлiны катыдпомса да веждiнса крестьяналöн мöс видзан 

гидъяс (И. Коданев); 8. Ылысянь на ме казялi ассьым муса пожöмöс. (…) Пу 

бокас, еджыд лым вылын тыдалiсны пожöм кольяс (И. Коданев); 

9. Мöдлапöлысь, парма сайысь, Зарни шондi лöня кайö (В. Лыткин); 10. Тадзи, 
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ас йывсьыс мöвпалiгöн, синваыс чепöсйылiс Васькалöн (Г. Юшков); 11. 

Чатöртлi юрöс: рытыв-лунвывланьö, небесаас, быттьö кодкö шыбитöма во-

роптöм эзысь чарла (В. Безносиков). 

 

12 Удж. Сетöм сёрникузяяссьыс аддзöй торйöдöм определениеяс, 

гöгöрвоöдöй налысь петкöланногсö. Кутшöм синтаксическöй йитöдöн йитчöны 

торйöдöм определениеясыс гöгöрвоöдана кыв дорас? 

1. Тiянöс, карсаясöс, ставыс тайö шензьöдö (Е. Афанасьев); 2. Пыдiас 

вöлöма тайö вöлöк керка кутысьяслöн олан жырйыс, йöз шойччан жырсьыс ёна 

ичöтджык (Б. Шахов); 3. Ывла вылын öдйö пемдiс. Сикт весьтö öшйис сьöд 

рыт, кузь да гажтöм (А. Ульянов); 4. И друг матысса чульк сайысь мужичöйяс-

лы воча тöдтöм зверъяс – люв бöжаöсь, югъялысь синъясаöсь (А. Вурдов); 

5. Век ёнджыка гораммöны чиркъяс. Найö унаöн – вежöсь, рудöсь, 

сьöдоврудöсь – кок увсьыд резöны, кодi кыдзи сяммö: öтияс муртса öтдортчы-

штöмöн, мöдъяс печиксьöны уна метра ылна, коймöдъяс шпоргöны-лэбöны 

вошмöн выйö (В. Юхнин); 6. Миян öд быдсяма йöзыс жö эмöсь, бурыс и лёкыс 

(Г. Федоров); 7. Ваньö казялiс пожöмъяс вылысь важ визир лöсасъяс, пемыдöсь, 

рубечасьöмаöсь (И. Торопов); 8. Гöра кок улöдыс сяльгö из пыдöса визув ю – 

медсясö ком чериа, уна жборганъяса (В. Напалков); 9. Весиг Ванюк да Илья, 

öнöдз на лöньöсь, сэн жö мöдiсны ноксьыны, воддза рытын моз Свежовысь öнi 

эз нин повны (В. Юхнин); 10. Пывсян бöрад Прокопей быттьö томмыштöма – 

еджыд дöрöма, сыналыштöм юр-тошка (В. Юхнин); 11. Тонö, яг нöрысöд, кодъ-

яскö ещö лэччöны, нопъяöсь (В. Савин); 12. Бикмедов петавлiгкостi Öльöш 

тшöктiс пуктыны самöвар, дерт, важсö на, зэв ичöтикöс, кытысь позис пöттöдз 

юны сöмын куим мортлы (В. Юхнин). 

 

13 Удж. Сёрникузяяссьыс аддзöй торйöдöм членъяссö. Гöгöрвоöдöй 

торйöдöмыслысь синтаксическöй условиеяссö. Сёрникузяяссö гижöй пунктуа-

ция пасъяссö сувтöдöмöн. 

1. Сiйö рытö тайö ылi сиктас воöм бöрын ме дыр ачымöс песi. Жöдзи-

мöвпалi кыдзи эськö бурджыка быд боксянь тöдмасьны татчöс школалöн уджöн 

сэтчöс велöдысьяскöд (А. Ульянов); 2. Мöдлапöлысь парма сайысь Зарни шондi 

лöня кайö (В. Лыткин); 3. Гöра кок улöдыс сяльгö из пыдöса визув ю медсясö 

ком чериа уна жборганъяса (В. Напалков); 4. Кутшöм чöскыд ас пöжалöм 

няньыд! Асывбыд нин чöсмася ог пöт! Кöвдумъяссö банйöмаöсь шаньöсь 

Пöжалöма талун Поля тьöт (М. Елькин); 5. Вöлi ещö öти керка джуджыд сигöра 

кык жыръя (В. Юхнин); 6. Орччöн öзйис бипур. Бипур сайын сулалiс Коканов. 
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Сэнi жö пöрöм пожöм вылын пукалiс Петра да кыз увйысь вöчис мичаа 

шыльöдöм тув (В. Юхнин); 7. Став гортпомсö вöлi кольöма Буско пон вылö 

кодi öнi куйлiс кильчö помын да лöдзьяскöд тышкасигöн летйöдлiс доймылöм 

пельнас (В. Юхнин); 8. Пыдiас вöлöма тайö вöлöк керка кутысьяслöн олан 

жырйыс йöз шойччан жырсьыс ёна ичöтджык (Б. Шахов); 9. Ывла вылын öдйö 

пемдiс. Сикт весьтö öшйис сьöд рыт кузь да гажтöм (А. Ульянов); 10. Дзик за-

пань весьтас вывтас местаын пашкыр лапъяса ньыв пуяс бокын лыскысь вöчöм 

чом тыдалö. Орччöн шлонгö неыджыд ноддя но югöрсö бура на сетö (В. Безно-

сиков); 11. Чатöртлi юрöс рытыв-лунвывланьö небесаас быттьöкö кодкö шы-

битöма вороптöм эзысь чарла (В. Безносиков); 12. Оля! Танi ключ дорын пука-

лыштам? Али эстöнi ю дорын? (Н. Жугыль). 

 

14 Удж. Гижöй сёрникузяяссö колана пунктуация пасъяс сувтöдöмöн. Ад-

дзöй тöрйöдöм обстоятельствояссö. Мыйöн найöс петкöдлöма? Висьталöй 

обособитöмыслысь (торйöдöмыслысь) условиеяссö. 

1. Аскинас югдандорыс и челядь и старик бара нин вöлiны вöрынöсь 

(К. Туркин); 2. 1861-öд воын тулыснас лым сылiгöн Яренскöй тракт кузя 

Емдiнö земскöй почтöвöй станция öшинь улö рöдйöн локтiс вöла (Г. Федоров); 

3. Гоз-мöдысь кок улысь сук зöридз пöвстысь сьöкыда ырсмунлiсны дзодзöг 

ыджта уткаяс (И. Торопов); 4. Мöдлапöлысь парма сайысь зарни шондi лöня 

кайö (В. Лыткин); 5. Быд ар арся уджъяс топыштöм бöрын пöшти öти кадö Се-

мен лун мöд лунö Гриш петö вöлi вöрö прöмыс вылö (П. Доронин); 6. Öтчыд 

пармаöд котралiгöн Тэрыб Кок ылöкодь мунiс гортсьыс. И петiс Печоралöн га-

жа кыр йылö. Тасянь сылы зэв нимкодь вöлi видзöдны мöдлапöлын лöзалысь 

помтöм вöр вылö (И. Торопов); 7. Кöнкö ылын-ылын Юсай сикт помын кылiс 

гудöк шы (Я. Рочев); 8. Асыввылын пемыдвеж гыöн лайкъялысь парма весьтын 

ырнялiс вижа-гöрдöн сыв пасьта кыз путкыль шондi (Г. Юшков); 9. Мöвпала ме 

быдторсö, а ачым век водзö восьлала. Регыд нин и туй помöй воас. Со эстöнi 

тшöкыд козъяинас крут кыркöтш сэнi визувтö Сергей шор. А со веськыдвылын 

ыджыд пашкыр пожöм улын и сулалö миян вöр керканым (И. Торопов); 10. 

Асывнас войсö лёка узьöм бöрын Сергей Ивановичлы ёна сьöкыд вöлi 

мырдысьöн моз öдва сувтiс вольпась вывсьыс а öнi кутiс кывны мый бура 

сöдзис вир и сöн тшöтш и юр вемыс сöстöммис (И. Торопов); 11. Öтчыд пар-

маöд котралiгöн Тэрыб Кок ылöкодь мунiс гортсьыс. И петiс Печоралöн гажа 

кыр йылö. Тасянь сылы зэв нимкодь вöлi видзöдны мöдлапöлын лöзалысь 

помтöм вöр вылö (И. Торопов); 12. Но вот рытъя сöдз сынöдсö поткöдiг шпорк-

нитiс-лэбис утка котыр (И. Изъюров); 13. Тайö вöлi гожöмнас на. Июль тöлысь 
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заводитчигöн öти лунö рытланьыс Васьö суседъясö Кармановъяс ордö локтiс 

тöдтöм морт (М. Игнатов); 14. Рытнас ывла пемдiгас кыр йылö чукöртчисны 

йöз (Я. Рочев); 15. Аски асывнас Васькалöн садьмытöдз на батьыс удитöма нин 

кайлыны Виям ты йылö таз ты чери вайöма (Г. Юшков). 

 

15 Удж. Гижöй сетöм сёрникузяяссö колана пунктуация пасъяссö сув-

тöдöмöн. 

1. Би югöрын век гартчисны лымйысь кыöм вöсньыдик тюль мöтöкъяс шу-

вгис вöр ноддя быттьö нарошнö зiльджыка ворсiс лöз нисьö гöрд би кывъясöн 

(В. Юхнин); 2. Ни шондiа асыв ни чиркъяслöн сьылöм шы ни джыджъяс кодъяс 

эта мында йöз воöмысь дружнöя петiсны му позъясысь эз варовмöдны мыссьы-

ны лэччысьясöс (В. Юхнин); 3. Печора вöлöк кузь помыс оз тыдав. Телега туй 

то чой горув лэччöдас вуджас вöрса ёль вомöн вöчöм пос кузя то бöр сэсся 

катöдас лыаа бужöд пöлöн гажа яг нöрысö кöнi гоньвидзöны-сулалöны сё арöса 

ниаяс (Г. Федоров); 4. Рытъявылыс на тöрыт сэзьдалiс енэжыс быгалöм рудöн 

гöгöр воссялiс сэсся кодзувъяс мыччысялiсны пемдандорыс чусавны пондiсны 

кöдздöдöм водзын и вой шöрнас коркö збыльысь кынтöма (Г. Юшков); 5. Öти 

воча кыв дöжналiс Васька колхозын уджавны кутас а арсö вöравны! (Г. Юш-

ков); 6. И пыжыс сюри сэтысь жö вис вывсьыс сöмын кывтыдысьджык ва ув-

тiыс нин буракö кылалö вöлöм да тасассьöма важ дöмöд майöгъясö (Г. Юшков); 

7. Шалсйö мир туй кузя пода морт. Сылы ар кызь квайт кымын. Пасьтасьöма 

гожся ног кокньыдика пинжака кепка лöз сатин дöрöма кокас туй выв буссьыс 

рудöдöм сапöг (Г. Федоров); 8. Аскинас том кыйсьысьяс мöдöдчисны гортсьыс 

кыа петiгöн но ыбъяс кузя мунiгкостi тайö кыаыс паськалiс да джудждаммис а 

сылöн шöрыс ыпнитiс виргöрдöн быттьö помтöмöн кажитчысь мöдлапöвса 

вöрсай дзоньнас öзйöма (В. Юхнин); 9. Коли нин бöрö сiйö ягыс кöнi кык лун 

сайын пемыд пиас öвтчисны-шумитiсны пожöмъяс лёкысь дзуртiс пу… 

(В. Юхнин); 10. Öнi кежлö Сенялы вöлi важнö öтитор сiйö лючки аддзылiс лöз 

билысь сотчöмсö кылiс тайö сотчöмыслысь шысö чувствуйтiс жарсö 

(В. Юхнин). 

 

16 Удж. Гижöй сетöм сёрникузяяссö колана пунктуация пасъяс сув-

тöдалöмöн. Визьнитöй пыртана кывъяссö да тэчасъяссö. 

1. Лым ёна мешайтiс мунны. Улыс керка дiнö вотöдз дерт дзикöдз рöмдас 

(В. Юхнин); 2. – Гашкö тшöтш менö босьтан? – горöдiс ямщиклы пода морт (Г. 

Федоров); 3. Федор Трофимовичлы уна вылö позис сетны гашкö ветымын вит 

не унджык. Шöрпöлöс туша зэв на ён да крепыд варышлöн моз неуна крукакодь 
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ныра. Том дырйиыс тыдалö удал вöлöма. Эз öти нывлысь кöнкö синвасö 

чепöсйöдлы (Г. Федоров); 4. Збыль мукöд гожöмö мича няньяс воöны. А овлö и 

кöйдыс вылас оз чукöрт дядьö. Öти кывйöн кö войвыв другö войвыв! Да и 

йöзыс велалöмаöсь важ ног уджавны сьöкыд лоö найöс кыпöдны! – кывкöрталiс 

Уткин (Г. Федоров); 5. Ульö пöчö кылö мыйкö ноксис-керис ломтысян пач до-

рын (Г. Федоров); 6. Ывлаын тöв дзикöдз лöньöма. Заводитöма усьны лым. 

Сiдзкö вежсьö ывлавыв (В. Юхнин); 7. Сеня лэдзис кисьыс зорсö. Зор кылö 

шмоткысис муö (В. Юхнин); 8. Митя котралiс и ваялiс увъяс кос ляк бадь пу 

рой. Би öтарö содiс нюлыштiс мырсö и гöгöр югдöдiс вöлöмкö дзик нин пемыд 

(В. Юхнин); 9. Луныс ен сыкöд кутшöм бур кöсйö лоны! (Г. Федоров); 10. Ме 

час отсышта тэныд пызан вылысь идравны (Г. Федоров); 11. Небыдика кылö 

кышöдчисны веж коръяснаныс кыдз пуяс. Муртса-муртса пöльыштан шоныд 

тöвруыс быттьö небыдик мам чуньясöн вöрöдышталiс-видлалiс налысь быд 

торъя кор бурджыка лöсьöдiс мед гажаджык вöлi (Г. Федоров); 12. Шондiыс 

кайöма вылöкодь нин. Кöнкö туй вылын кылö öднöколка дзуртö (Г. Федоров). 

 

17 Удж. Гижöй сетöм сёрникузяяссö, аддзöй наысь кывъяс, кывтэчасъяс, 

сёрникузяяс, кодъяс грамматическöя оз йитчыны подув сёрникузяыскöд. 

Гöгöрвоöдöй налысь вежöртассö. Сувтöдалöй тырмытöм пунктуация пасъяссö. 

1. Шулöны тай кымын юр пö сымда и тöлк (В. Безносиков); 2. Пу бокас 

еджыд лым вылас тыдалiсны пожöм кольяс. Тöдöмысь лэбачьяс либö уръяс 

лэдзисны найöс (И. Коданев); 3. Отеч Апанасей сувтса юрйыла лöз сатин 

дöрöма пукалiс ен ув пельöсас сулалысь пызан помас да лыддьысис буракö 

(Б. Шахов); 4. Ставöн буракö воисны. Сiдзкö позяс собраниесö восьтыны 

(И. Коданев); 5. Оз бара небось сiя öшинь водзас пукав кык кисö морöс вылас 

кресталöмöн (Б. Шахов); 6. Дерт йöзлöн таво кыйсьöм бур (Н. Фролов); 7. Мый 

нö зонъяс горöктылам? Гашкö выль ног важсö сьылам… (И. Куратов); 8. Пыж 

ныр кылö кокниа вундö васö (В. Юхнин); 9. Давай чукöрт сюмöд кöлуйсö гортö 

колö мöдöдчыны. Мамыд кöнкö пывсьыны виччысьö (В. Юхнин); 10. Батьöй 

гашкö пуксьылам да сiдзи варовитыштам? (В. Юхнин); 11. Марпидалöн нылыс 

чурки-буди лунысь-лун кисьмö да мичаммö кызь арöс тыртö (Н. Куратова); 12. 

Вöр-васö радейтöмыс надейнö и вöчис Роман Григорьевичöс поэтнас 

(В. Напалков); 13. Дзирдав жö Коми му коляоз дзоридзöн Сьöлаоз синъясöн 

гöрд лежнöг цветъясöн! Быдмы жö парма шöр коз. Кисьмы жö керöс дор оз! 

(В. Лыткин); 14. Олан жö вылан тэ Ас чужан му Веж еджыд яг нöрыс Дзирда-

лан ю! (В. Лыткин); 15. Пöжалуй Иван Тимофеевичыс тöлкатор вöзйö 

(В. Безносиков). 
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18 Удж. Сетöм сложнöй сёрникузяяслы вайöдöй прöстöй сёрникузя-

синтаксическöй синонимъяс. 

1. Кор кыаясыс ыпъялöны орччöн, Сэк весиг шондi лючкисö оз шойччыв 

(М. Елькин); 2. Кор нин ме кутi лöсьöдчыны мунны, Вера кыскис крöвать 

увсьыс кыз лöз тетрадь, чургöдiс меным (И. Изъюров); 3. Буретш во коли сэк-

сянь, кор Педьö гортö волiс (Б. Шахов); 4. Бöрсö бöр кайигöн Васька аддзылiс 

ниа пу да öктыштiс вомас кельыдгöрд сир тусьяссö кодъяс тыдалыштiсны 

кырсь костъясас (Г. Юшков); 5. Кывбуръясын, кодъясöс сиöма коми вöр-валы, 

Тима Вень тшöтш ошкö-кыпöдö уджалысь мортöс (С. Морозов); 6. Яндыся тув-

совъя гымсьыс, Локтö кор кöдзалы зэр (Г. Юшков); 7. Сэсся воис и сэтшöм лун, 

кор бырöдiсны нянь карточкаяс (И. Торопов). 

 

19 Удж. Сложнöй сёрникузяяссö вежöй синтаксическöй синонимъясöн. 

1. Вöлi кад, кодыр кöр стадаяс пышйöны öвадысь море береглан 

(А. Лыюров); 2. Тайö кадыс öмöй вунас, Кодi медся-медся яр (Г. Юшков); 

3. Сэсся и воис сэтшöм лун, кор бырöдiсны нянь карточкаяс (И. Торопов); 

4. Пыжö сöлiм нин сэки, кор вöртассö рытъя кыаыс окалiс (Ю. Васютов); 

5. Пачыс кор ломтысьö, тшыныс петö восьса öдзöс пыр (Г. Федоров); 6. Сэк 

кост, кор Гриша здоровайтчис пöрысьяскöд, сёрни вуджис мöдтор вылö (П. До-

ронин); 7. Кор локта ме кытыськö жугыль да мудз, Сэк кыр йылö сулыштны 

кежала (Г. Юшков); 8. Аскинас сикт пасьтала кывсис, мый войнас Бикмедов 

вöвъяс вылысь кодкö вундалöма став сийöс-заводсö (В. Юхнин); 9. Неуна 

ыркöдчыштöм бöрын лэччим Серö шор дорö, кодi писькöдчис джуджыд вöрув-

са посньыдик козъяс да кустъяс пöвсттi (И. Белых); 10. Буретш во коли сэксянь, 

кор Педьö гортö волiс (Б. Шахов); 11. Кор сёрнитiс батьыскöд, сьöлöм вылас 

сылы лои кокни да долыд (Б. Шахов); 12. Пока ваймис пывсян, Пиля кайис 

пöлатьö шойччыны (С. Тимушев); 13. Ёгор кытшлалiс вöртi, кытчöдз эз пемды 

(Г. Федоров); 14. Куратов быдмис сиктын да тöдö жö, кыдзи лэчкöн кыйöны 

коми вöралысьяс сьöла, дозмöр, тар (Г. Федоров); 15. И вöр туйясöд мунiгöн 

найö эз öтчыд аддзывны, кыдзи на весьттi войвывлань жö лэбисны гора гöлöса 

посньыдик лэбачьяслöн гырысь чукöръяс (В. Юхнин). 

 

20 Удж. Сетöм текстсьыс тырвыйö видлалöй * паса некымын предикатив-

нöй подула сёрникузяяссö, вöчöй налысь схемаяс. Тырвыйö видлалöй ** пас 

улын сетöм прöстöй сёрникузяяссö. Вайöдöй сiйö пунктуация правилöяссö, 

кодъяс серти сувтöдалöма пунктуация пасъяссö тайö текстас. Гöгöрвоöдöй эма-

кывъясыслысь синтаксическöй функцияяссö.  
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Кыйсянiнысь Матвей Степан ая-пиа лэччисны джуджыд лымйöн нин, кор 

налöн Катшысыс дугдiс вермыны собавны, а лызьясöн кутiс вöйны пидзöсöдз*. 

Но шойччыны вöлi некор дай эз куж шойччыны Степан. Гожöмнас на сiйö 

дасьтылiс кöшöвка додьяс вöчöм вылö вöр да öнi кöть кор эн прöйдит найö 

керка дiнтi, век нин кылiс черöн грымгöм шы, стамескаöн кодйысьöм да ножов-

ка пилалöн лэчыда сьылöм. Степан нималiс не сöмын бур вöралысьöн, но и бур 

да мича додьяс вöчысьöн**. 

Удж тырмис и Мишкалы: сiйö кыскалiс турун-пес, отсасис мамыслы горт 

гöгöрсö справитны. Лунсö уджалiс, а рытнас, ужнайтöм бöрын, öдйöджык петас 

войпукö. Дзикöдз мöд кодьöн лои Мишка: мамыс дорö мелi, бытьыслы пыр 

дась мыйöнкö отсыштны, пызан сайö пуксьö первойя мортöн. Сöмын Ильялы 

сiйö кажитчис тешкодьöн: шуас кывтö – быттьö ки тыр анькытш вомас сылöн, 

сiдзи и он гöгöрво, мый броткыштас; видзöдлас Илья вылö – быттьö синсö сы-

лысь мыйöнкö ёрö, а войпукад петiгöн, небось, оз шу: мунам пö, Илья, мекöд 

тшöтш – бöжсö он аддзыв – петас керкасьыд. Да Ильялы нö мый! Сiйö ставсö 

тöдiс да сöмын нюмъялiс аслыс: видзöдлам пö, кузь жöник, лоан-ö коркö 

верöсöн. Ильялы некыдз эз эскыссьы, мый сылöн ыджыдджык вокыс коркö ло-

ас верöсöн, мый сылöн лоасны челядь, сiйöс мöдасны шуны батьöн*… Эз эс-

кыссьы дай ставыс!  

Дерт, Вера йылысь мамыслысь сёрнисö Илья некодлы на эз висьтав, весиг 

аслыс, пöдругаыслы, кыв ни джын эз шулы, кöть эськö найö öнi аддзысьлöны 

зэв частö. 

Том морт кужис топыда кутны ассьыс кывсö пинь саяс. Но век жö Ильялöн 

сьöлöм вылас эз вöв лöсьыд, век жö мыйкö мешайтiс овны аския лунлы ты-

рвыйö эскöмöн. 

Сойыс сылöн бурдiс нин**. Капканъяс видлавны вöрö быд ветлöм бöрын 

сiйö доймис век омöльджыка и омöльджыка**. Колисны сöмын тшöкыда пука-

лысь гöрд кучика дой местаяс. Но и найö регыд мöдасны бырны.  

Илья талун эз кöсйы мунны вöрö**. Но батьыс, кылö, петавлiс ывлаö да 

пырöм бöрас шуис пöлатьланьö**: – Капканъяс дiнад, зон, оз-ö ков ветлыны: 

ыджыд турöб петöма, дыр кежлö, тыдалö. Вошасны ещö капканъясыд (В. Юхнин). 
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